W Trstua, 10. julija 1894.

JLOstmark* in Slovani

Pangermanska ali, bolje, vsenemska politika raz-
teza dandanes svoj vpliv uze na vse celine ali svetove;
vendar se v celoti obraca vedno in dosledno najbolj
proti vstoku, in bi jo mogli zaradi tega primerjati zvezdi
repatici, ki ima obrneno svojo metlo na vstocno stran,
katere svetloba seza daleé, dale¢, vendar pa je najmoc-
. neja v oblizju zvede same, potem pa pojema po raztez-
nosti daljave. Da ne govorimo o vplivu na Azijo, oziroma
o stremljenju proti Mali Aziji, zadovoljuje se vsenemska
politika na Balkanu z gospodarstvenimi interesi in za-
govarjanjem tako zvanih samostalnih balkanskih drzavic.
V egavem interesu da delajo te drzavice, potezajoc se
z& 8v0jo politisko ,samostalnost*, je pokazal zopet te dni
Dunajski glavni zidovsko-nemski organ s tem, da je
pohvalil novo bolgarsko vlado, katera na zunaj ostane
pri stari Stambulovi politiki. Za3¢iscanje ,samostalnih*
balkanskih dezelic pomenja toliko, kakor odstranjevanje
ruskega in pravega slovanskega vpliva ter podrejevanje
istih drzavic pod vpliv zapadne protislovanske politike.

Veé svetlobe mece vsenems$ka zvezda vepatica uze
na Bosno in Hercegovino, kamor se posiljajo iz Veliko-
neméije razne, zlasti protestantske naselbine, in kjer se
ystvarja poseben knjizevni ,bosenski* jezik. Najinten-
zivnide pa razsvetljuje ta zvezda skupno ozemlje Avstro-
Ogerske. Ni davno, kar smo ¢itali v velikonemskem- anti-
semitskem listu, da velikonemska politika ne more in ne
sme mirovati, dokler se nemskemu cesarstvu ne pri-
klopijo Nemei, ki so naseljeni po dezelah ,Ostmarke®.

»Ostmark® so zaceli z veliko doslednostjo rabiti
y Velikoneméiji v izraZenje nase monarhije; ,Ostmark*
nadomeséa naslov Avstro-Ogerske. V Velikoneméiji pisejo
o nasem cesarstva, kakor da bi kar naravno in po
historiskih pravih moralo pripasti nemSkemu cesarstvu.
V Avstro-Ogerski so zaceli ime ,,Ostmark® najprej rabiti
tisti nemski nacijonalei, ki se druzijo pod zastavo zna-
nega Schionererja. Ti so zajedno zacetniki sedanje nemsko-
nacijonalne stranke, ki se nagloma Siri po vsej Avstriji.

Agitacije Schinererjeve so prodrle uZe v gorske kote
konservativnih Tirolcey, in Innsbruck sam bode kmalu
bolj pod vplivom nemskih nacijonalcav, nego kake kon-
servativne ali liberalne stranke.

Nemdkim nacijonalcem je v obée priljubljeno ime
,Mark* ne le pri denarju, ampak tudi v politiski ter-
minologiji. Na slovenskem jugn so si zasnovali nacijo-
nalno in gospodarstveno agresivno drustvo ,Siidmark*,
na Ceskem pa z jednakim ciljem drustvo ,Nordmark®.
Kot skupno ime pa jim sluzi ,Ostmark®, in to pomenja,
da Avstro-Ogerska bi bila tako rekoé le vstona mejna
pokrajina Velikoneméije.

Avstro-Ogerska kot ,Ostmark“ daje ali bi morala
dajati mnogo in zaresno misliti Slovanom nafega cesar-
stva, da ne govorimo o drzavnikih avstro-ogerskih. Slovani
le preveé pozabljajo glavni tir zapadne politike, proti
kateri se jim je treba boriti. Vsled tega je ta njih borba
in bramba nezadostna, tu in tam naravnost napacna.
Slovani, ki se ne zavedajo stalno glavnega cilja zapadne
politike, iséejo tudi po krivih potih pomocnike in zavez-
nike. Vsled nezavesti in napaéne zavesti tudi po novinah
isti Slovani tirajo silno pogubno politiko. Zato je treba
zopet in zopet razkrivati te hude napake, in ti, ki jih
zakrivljajo, utegnejo se ovedeti, tudi ko bi jih mi ne
imenovali.

Znano bi moralo biti, da v Avstro-Ogerski je na-
stalo sedanje obce poloZenje ne le vsled notranjih sil,
ampak tudi vsled zunanjega vpliva. Duvalizem kot
glavna zagvozda, zagnana med avstro-ogerske Slovane,
ni se vstvaril samo na pritisk Madjarov, ampak tudi
s pomocjo zunanjega vpliva. Tega vpliva ni treba na-
dalje oznacevati; saj je dovolj spominjati na to, da je
general Klapka hotel pomagati pruskim cetam, in da
je bil Bismarck izjavil se v smislu, da teZiSée Avstro-
Ogerske je treba iskati ne na Dunaju, ampak v Buda-
pesti. Isti zunanji vpliv, ki je sodeloval pri vstvarjenju
duvalizma, je zakrivil unicenje také zvanih fundamen-
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talnih &lenov, katere je bil postavil grof Hohenwart za
¢esko kraljestvo.

Jedno dejansko, nikdar ne zapravljeno historigko
drzavno pravo se je zapreéilo, drugo tako pravo pa,
katero se je bilo uniéilo s prekucijami, pa se je pospe-
Sevalo, da je ozivelo v duvalizmu. Da, isto pravo se
je v tej obliki tako raztegmilo, kakor nikdar poprej v
zgodovini madjarski. In kdo je v naSem cesarstvu pod-
piral davalizem in ga zasé¢iséa do danaSnjega dne ? Vsi
tisti, kateri so izprevideli, da z jednotnim centralizmom
ne morejo raznaroditi Slovanov. Germanizatorski centra-
lizem je imela do duvalizma nemsko-liberalna stranka
na svoji zastavi; ko je pa videla razvoj evropske poli-
tike, sosebno izpremembo v politiki prusko-nemski in
avstrijski, takoj se je sprijaznila z mislijo dveh sredisé
in tezisé, t. j. zacela je zagovarjati in podpirati duva-
lizem. Ta stranka, ki je sleparila poprej s svojim ,Reichs-
gedanke®, izpreobrnila je svojo logiko éez nod in sofisti.
kuje do danasnjega dne, ¢es, da duvalizem je utrdi]
monarhijo bolj, nego ko bi bilo ostalo cesarstvo celotno,
kakorino je bilo do duvalistiSske tvorbe.

Nemsko-nacijonalna stranka je po svojem programu
le dosledna, ako se je takisto postavila na stalisce du-
valizma, in na to stran mora vsaj moléé priznati, da
0 j e nemsko liberalna stranka pogodila prav dobro v
'smislu nemsko-nacijonalnega programa, po katerem bi
se najhitreje poneméili po duvalizmu neizmerno oslab-
ljeni slovanski narodi. D&, nemsko-nacijonalni stranki
je duvalizem Se preSibko sredstvo za germanizovanje;
zato hoce ona na poseben naéin pospeSiti tempo raz-
narodovanja slovanskega plemena. V ta namen je po-
stavila v svoj program Se tocko, da bise Galicija, ozi-
roma tudi Bukovina, izlodila iz skupine kraljestev in
dezel, zastopanih v Dunajskem osrednjem parlamentu,
ter zajedno Dalmacija priklopila sedanji Ogerski. 1o pa
se ve da le zadasno. Po tem programu bi poleg Nemcey
in pedcice Italijanov ostali v drzavnem zboru jedino Se
Cehoslovani in Slovenci in % njimi zdruzeni isteski
Hrvati. Tako locene dezele s Cehi in Slovenci bi pri-
padale dezelam nekdanjega nemskega Bunda, ki pomenja
za nemske nacijonalece nekako zgodovinsko pravo do
podjarmljenja in s tem poneméenja Cehov in Slovencey.
Nemski nacijonalei zahtevajo poleg duvalistiSkega klina
Se dve manjsi zagvozdi med Slovani, jedno med dal-
matinskimi Slovani ter Slovenci, drugo pa med Cehi in
galiSkimi Slovani. Poljaki so sicer uze taka zagvozda
nasproti galiSkim in bukovinskim Rusom ter ostalim
cislitavskim in ogerskim Slovanom; ali zaradi tesne so-
seske z avstrijskimi Rusi je treba po nemsko nacijonalnem
programu vendar Se posebe odstraniti Galicijo in Bu-
kovino od tostranskih kraljestev in dezel.

Primorski in dalmatinski Italijani so dobri pristasi
nemdkih liberalcev in nacijonalcev vsaj zacasno; prvié
ne Skodujejo Se neposredno germanizatorskim programom,

drugié pa pozitivno pospesujejo oslabljevanje slovanskega
naseljenja.

Iz raznih zagvozd, ki so se vstvarile, ali se na-
merjajo zagnati med Slovane celokupnega cesarstva,
je razvidno to, da pri vseh teh politiSkih zasnovah in
namerah gospoduje germanizatorska politika z blizimi
in bolj oddaljenimi cilji. Tej politiki je podrejeno vse
drugo in le sredstvo za namen. To pa je tista tocka,
katero je treba razumeti na prvem mestu in dobro;
kdor ne razume te tocke, ne bode med Slovani nikdar
dober politik, ker ne bode mogel izvajati potrebnih
posledic za praktiéne programe. To tocko torej moramo
povdarjati nasproti vsem slovanskim separatistom, par-
tikularistom, oportunistom in zagovornikom koalicij ali
zavez z nacijonalnimi nasprotniki in njih pomoéniki.

Pomocniki in posredniki germanizatorske politike
s0 také zvani gospodovalni narodi. Ti so sedaj v Avstro-
Ogerski Madjari, Poljaki, Nemeci in Italijani. Vsi ti na-
rodi dejanski gospodujejo; razlika je pa’ta, da Madjari,
Poljaki in Italijani so sedaj gospodje jedino iz milosti
germanizatorske politike ; oni gospodujejo le zacasno,
dokler ne zavrsé svoje vloge in zadace, v tem ko ger-
manizatorska politika hoce gospodstvo Nemcem utrditi za
vse case. Madjari, Poljaki in Italijani so po takem hlapei
ali sluge vseobseZne in vsepodrejajoce germanizatorske
politike. To hlapéevstvo ostane historisko dejstvo, naj se
je doticni narodi zavedajo ali ne; naj se jim ista resnica
se toliko prikriva z argumenti sedanjega njih gospodstva.

Madjari, kolikor se sami ne uniéijo poprej, imajo
vlogo Slovane slabiti tako dolgo casa, dokler se ne
izvrsi nemsko-nacijonalni program v tostranki polovini
cesarstva ; potem otiplje germanizatorska politika nepo-
sredno tadi to zaslepljeno pleme, ki se je priteplo med
ariSke narode na nesreco Slovanstva. Sicer pa uze sedaj
pospeSuje propad madjarstva zapadna politika in v nje-
govi sredi sosebno Zidovstvo. Tudi zaradi tega se mudi ~
nemskim nacijonalcem, da bi v tostranski polovini &im
preje izvrsili delo svojega agresivnega programa.

Po vsem tem, kako bi bilo moZno ali pametno,
vezati se z Madjari, ali nadejati se, da se oni izpre-
obrnejo ter pridobé za kakor si bodi praviéno politiko
nasproti slovanskim narodom, oziroma Romuncem ? Tudi
ko bi Madjari hoteli strezniti se in postati praviéni,
bi jih vedno slepila in zavirala pri tem tista protislo-
vanska politika, ki je pomagala vstvariti duvalizem, in
ki ga bode podpirala, dokler ne izvrsi svoje proti-
slovanske vloge. Po takem podpirajo protislovansko in
posredno germanizatorsko politiko vsi tisti Slovani, ki
kakorkoli soglasajo z madjarsko politiko ali odobrujejo
duvalistiski sistem. Ko bi Madjari dobili danes angelje
za zastopnike, mi bi ne mogli verovati. da izpreobrnejo
sistem, ki je vstvarjen in torej mora delovati proti inte-
resom slovanskih narodov. Neposredno se pregresajo
proti Slovanom také zvani hrvatski madjaroni, ki doma
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in v Budapesti podpirajo madjarsko politiko. Jednako
bi se zagredili Hrvati proti sebi in ostalim Slovanom
monarhije, ko bi hoteli dosezati svoje zgodovinsko drz,
pravo s pomoéjo duvalizma. Nusproti Madjarom ne ostaje
Slovanom drugega, kakor da bi po svojih moceh pospe.
Sevali odstranjenje duvalizma, da bi se torej odpravil
kar mozno prej, nego izvrsi zadaco, katero mu je pri
vstvarjenju odloéila germanizatorska politika. Duvalizem
ostane zagvozda med Slovani cesarstva, dokler bode
obstajal, in zato ni drugega leka, kakor da se ista za
gvozda zopet izbije, in to v interesu celokupne drzave,
kakor njenih slovanskih narodov, vrhu tega tudi Ro-
munov. Da je duvalizem in po njem okrepljeni madjarski
Sovinizem opasen monarhiji, dokazuje v najnovejem
dasu sosebno e romunsko vpradanje. Kdor torej deluje
proti ‘duvalizmu, kaze, da razume interese skupnega ce-
sarstva in njegovih narodov.

Pravo mnenje o vlogi avstrijskih Poljakov se je
poslednja leta in v najnovejsi cas po vsem cesarsitvu
jako razdivilo; Se celé nemdki konservativei ocenjujejo
uze po vrednosti doslej toliko proslavljeni poljski ,ka-
tolicizem*, in slovanski konservativei zaéenjajo poljsko
politiko obsojati zastran liberalstva, ki se kaze v zvezi
Poljakov z nemsko-zidovskimi liberalei. Starocehi so
ostali stari pa tudi v pogledu na Poljake, in dr. Rieger
in dr. Tonner sta §la Se sedaj na Levovsko Kost-
juskovsko razstavo, da sta v druzbi z grofom Hohen-
wartom in bar. Chlumeckym ponovila staro prijateljstvo.
Fundamentalna napaka v nazorih o avstrijskih Poljakih
je v trditvi, kakor da bi bili oni v politiki mogocni, torej
tudi dobri politiski zavezniki. Mi smo veckrat razkrivali,
da Poljaki so jedno najboljih sredstev germanizatorshe
politike, in da se kot tako sredstvo odSkodujejo pri-
merno z dobi¢ki zacasnega ugodnega politiskega polo-
Zenja ravno také, kakor istocasno Madjari. Poljaki niso
mogoéni sami po sebi, ampak vsled milosti zapadne
politike, katera jih potrebuje nasproti avstrijskim Rusom
in ostalim Slovanom, na prvem mestu tostranske, dru-
gate pa obeh polovin cesarstva. Poljaki so sovrazniki
vsega ruskega in slovanske kulture ter podporniki du-
valizma in pospeditelji vse germansko-latinske kulture.
Poljaki so instrument, ki kaZe ma politiSko vreme ali
obée politisko poloZenje; dokler bodo oni v milosti,
bode to dokazavalo, da je isto poloZenje Slovanom ne-
ugodno. Ko izigrajo svojo vlogo, odzvoni tudi njim. V
tej milosti zapadne politike ne morejo pospesevati ni-
gesar, kar bi bilo slovansko, in tudi ne morejo pomagati
drugim Slovanom v odloéilnih ' teznjah. Oni ne morejo
pomagati ruditi duvalizma, ker je tesno zdruZen z njil
vlogo ; oni ne morejo zagovarjati drugaéne zunanje po-
litike, ker so sami slepi, in ker protislovanska politika
bi jim tega ne dovolila, tudi ko bi dobili zahipno boljse
razsvetljenje. Kdor isée torej pri Poljakilh pomoéi, dobi

. jo jedino na Skodo slovanskih nacijonalnih in kulturni

interesoy. Kakd more biti Slovan také slep, iskati zveze
in pomoé¢i jri zavezniku svojih nacijonalnih in politiskih
protivnikov? In vendar bi Staroéehi in nekateri Staroslo-
venci kaj radi obnovili poprejsnjo zvezo s Poljaki, kakor
so se zvezali z njimi v koaliciji slovenski konservativei
najnovejSega kroja. OcitniSe zveze in slike protislovanske
politike, nego se kaZe v sedanji koaliciji, v tostranski
polovini ni Se bilo; a je ta zveza le dokaz, kaki elementi
se morejo druziti za protislovansko politiko Se poleg
nemskih strank in Poljakov. CeSki fevdalei, ki so toliko
¢asa vodili Riegrovo politiko, so sedaj razkrili le to,
kar so nganjali uze poprej, pa niso tega zapazili ne
dr. Rieger ne Starodehi v obce. Italijani v Primorju in
Dalmaciji niso izkljuéeni od vloge, katero je germani-
zatorska politika odloéila Madjarom in Poljakom. Tuadi
Italijani uzivajo za svoje sedanje protislovanske usluge
zadasno ugodne politiske dobicke ; kedar izvrSi program
nemékih nacijonalcey svojo zadaco do Adrije, odbije ura
tudi italijanskemu Zivlju, in to mnogo odloéniSe, nego
na juznem Tirolskem, kjer ni sredstva ve¢ za germa-
nizatorsko politiko.

Kakor nasproti Madjarom in Poljakom, tudi na-
sproti Italijanom ne ostaje Slovanom drugega, kakor
smatrati jih kot sredstvo za namen in torej to sredstvo
odbijati po moéi, e predno izigra svojo vlogo. Tu ni
nobene nadeje za kako zvezo, in ko bi se zasnovala,
bila bi obrnena proti slovanskim interesom. Taka hiba
je v Dalmaciji, kjer se vezejo Srbi z Italijani. Taka
zveza, naj si je bode kriv kdor koli, mora Skodovati
dalmatinskim Slovanom, najprej morda Hrvatom, ali poz-
neje gotovo tndi Srbom ! %,

Madjari, Poljaki, Italijani so na zunaj in dejansko
sedaj gospodovalni, ali vendar so naposled le sluge druge,
t. j. zapadne, germanizatorske politike. Da bi oni pre-
misljevali svojo, historiski gotovo necastno vlogo, tega
ne moremo pricakovati. Toliko veto dolZznost pa imajo
Slovani, ki miso v vrsti gospodovalnih navodnostij,
da se zavedajo, kaj pomenja sedanja politi¥ka vloga
Madjarov, Poljakov in Italijanov primorskih ter dalma-
tinskih. Ta vloga nikakor ne dopuséa, da bi se ti
narodi vezali s Slovani v slovanskem interesu, ali da
bi drogace pospedevali slovanske interese narodi s to
vlogo. Avstro-ogerski Slovani — pri izkljuéenju Po-
ljakov — nimajo poleg Romuncev nikakih zaveznikov,
in jih ne morejo imeti. Vse drugacne zveze, ki so bile
ali se Se izvriujejo, so napadne in Slovanom: pogubne.
Namera, ki jo ima germanizatorska politika z »Ostmark¥,
pa Se posebe opominja Slovane, da imajo to politiko
stalno pred oémi; to je potrebno, ker drugate se zaple-
tejo v malenkosti, ki niso dostojne borbe proti toliko
obsezni protislovanski politiki. ObseZnost in krepost te
politike zahteva primernih sredstev za odpor. Ali pridejo
Slovani do takih pomoékov? Kaka je sedanja politika
aystro-ogerskih Slovanov? Malénkostna in kratkovidna!
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Iz apostolskega lista Leona XIIL

V dan sy. Petra in Pavla 1894, v 17. letu svoje
vlade, je razposlal papez Leon XIII. novo encikliko,
apostoliski list, vsem knezom in narodom. Namen mu je
pri tem, da ,zaupno razlozi svoje Zelje in da poskrbi
po svojih moceh, da se poklicejo vsi ljudje brez raz-
locka rodn in bivaliSéa k jedinosti vere, in da se vna-
mejo zanjo*. Obrata se najprej k nevernikom, potem
kristijanom, locenim od katol. cerkve, med temi zopet
najprej k razkolnikom v obée in Slovanom posebe, nato
'k protestantom, dalje h katolicanom. V posebnem od-
stavku obsojuje framasonstvo, katero ,najtrje tlaci Lahe
in Francoze.* Ko bi se narodi zjedinili s kat. cerkvijo
bi ona mogla Se le v pravi meri ,pospesecati pravo in
praviénost*, ki ste najmoénej§i drzayni podpori. Ko bi
se ustanovila jedinost, ne bilo bi potreba takega obo-
rozenega miru, kakorsen je sedaj v Evropi. V pogledu
na to pravi Leon XIII. doslovno: ,UZe mnogo let Zivimo
v miru le bolj na videz, nego pa v resnici. Medsebojno
sumljivo nezaupanje vpliva tako, da skoro vsi narodi
tekmujejo v neprestanem oboroZevanju za vojno. Neiz-
kusena mladina odteguje se vodstvu in vzgoji roditeljev
ter se sili v opasnosti vojaSkega Zzivljenja; najévrstejsi
mladi ljudje odstranjujejo se od kmetijstya, od visih studij,
od trgovine, od obrta v vojasko sluzbo. Vsled velikih
troskov praznijo se drzavne blagajnice, unicujejo se
moéi, ki bi bile drzavi v podporo, in pri tem trpi tudi
imetje posamiénikov; oborozeni mir, kakorSen imamo
sedaj, je postal uze skoro neznosen. 7o bodi naravno
stanje driavjanskega skupnega Zivljenja med ludmi ? Ven-
dar pa nam je moZzno izkopati se iz tega stanja po
milosti Jezusa Krista in pridobiti si sreden mir. Nié
namre¢ ni primernejSega, kot krSéanska krepost in so-
sebno praviénost, da se kroti castizeljnost, pohlep po
tujem blagn in zavist, s ¢imur se najglavneje neti snoy
Za_ Yojno; na podstavi te kreposti ostanegjo nedotakljive
pravice narodov in svetost pogodeb; s tem pa se tudi
utrjujejo vezi bratoljubja v preverjenju, da: ,Praviénost
povzdiguje marod*. (Preg. 14, 34).
. Na dalje se dotika socijalnega in politiskega vpra-
Sanja.; Gledé na prvo se pozivlje na svojo prejSnjo po-
sebno encikliko. Potem pa pravi: ,Gledé politiskega
_vpraSanja, pri katerem mnogi v teoriji druzijo svobodo
in drzavno oblast, » dgjanju ji pa neprimerno lodijo
moremo, iz krs¢anskega modroslovja nankov zajemati,
v veliko korist, Bodi namreé oblika driavi katerakoli,
ako je doloceno ter sprejeto v obée, da oblast ali aukto-
riteta izvira od Boga, tedaj je pameti takoj jasno, da
imajo nekateri, pravno pravico, ukazovati, in da od
tega prihaja za druge dolznost, da so pokorni; to tudi
ne nasprotuje c¢lovekovi casti, ker smo s tem pokorni
bolj Bogu, nego ljudem ; Bog pa napoveduje ,najhujso
sodhbo tem, ki so. postavljeni na celo®, ako ne oprayljajo
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njegovega mesta prav in praviéno. Svoboda posamicénih
Jjudij pa ne more pri nikomur vzbujati sumnje in za-
visti, ker ni nikomur na kvar, in ker se ozira na to,
kar je vesniéno, pravo in zdruZljivo z javnim mirom.
Ako naposled premisljujemo, kaj premore cerkey mati,
in posrednica med narodi in kunezi, da oboje podpira s
svojo veljavnostjo in s svojim sovetom, tedaj nam bode
Jjasno, kako vazno je za obco blaginjo, da se vsi narodi
nagibljejo k jedinosti v krscéanski veri in v kr§éanskem
zivljenju*.

»Mi si skoro ne moremo predstavljati, kaké bi
nakrat priceli narodi tekmovati v vseh odliénih delih,
v sreci in prospevanju, ako bi se dosegel mir in pokoj,
ako bi se pospesevalo znanstveno napredovanje, ako bi
sé poleg tega po krScanski Segi in po naSih predpisih
snovale zadruge kmetov, rokodelcev in raznih obrtnij ;
s tem bi se zatrlo pozreSno oderustvo, s tem bi se pa
tudi razsirilo polje za koristna dela®.

Ta vpliv bi se Sivil dalje; saj se kaze, da je Bog
Evropi odloéil zadaco: ,nositi omiko kr§canskih narodov
polagoma v vse pokrajine*. Papez vidi velike tezave,
da bi se uresnicile njegove Zelje o jedinosti, ali on
zaupa v Zvelicarja, potem pa pravi: ,Posebe pa pro-
simo kneze in drZavne voditelje, naj po svoji drzavniski
modrosti in v pravi skrbi za svoje narode prav presojajo
nase sovete, ter naj jih pospesujejo s svojo delavnostjo
in naklonjenostjo*.

Sklepa pa tako-le: ,Konec prejinjega stoletja na-
polnil je Evropo v obcéem prevratu s strahom in tre-
petom. Ali morebiti ne dd ravno narobe sedanje, svo-
jemu koneu blizajoce se stoletje cloveskemu rodu sreéo
Jedinosti z nadejo na velike dobrote, ki se nahajajo v
Jjedinosti vere? Bog pa, bogat v vsmiljenju, v oblasti
katerega so cCasi in trenotki, podpiraj nade zelje ter
milostno pospesi izpolnitev boZjega obecanja Jezusa
Krista : Jedna ceda bode in jeden pastiv* (Jan. 10. 16.)

V celoti pa navedemo odstavke, ki se dostajajo
razkolnikov in slovanskih narodov. Ti odstavki se po
sSlovencevem* prevodu glasé:

(Razkolnikom ). In naprej se oziramo polni ljubezni
k vshodu, od koder je zacetkom prislo ‘zvelicanje za
celo zemljo. Zelja in pri¢akovanje nam namreé vzbujata
prijetno upanje, da ne bo ved dolgo, ko se v po-
dedovani veri in stari slavi blis¢e¢ vstoéne cerkve tje
povrnejo, od koder so izsle, in to tembolj, ker se njihova
lo¢itev ni vrdila zavoljo prevelikega razlo¢ka. Ce male
steari izvzamemo, smo v ostalem tako soglasni, da jemljemo
neredkokrat brane¢ katoliéanstvo spricevanja in dokaze iz
naukov, navad in obredov vstotnih kristijanov. Poglavitna
tocka prepirov je prvenstvo rimskega papeza. Ozré naj
se pa v staro dobo in naj si ogledajo, kaj so mislili
njihovi predniki, in kaj jim je sporoéil cas, ki je v naj-
blizi dotiki s staro dobo. Iz tega se namreé¢ da jasno
~dokazati, da velja Jezusa Krista Bozja beseda: ,Ti s
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Peter, in na to skalo bom zidal svojo cerkev*, o rimskih
papezih. In stara doba jih je videla mnogo, ki so bili
prav iz vstoénih krajev 1zbrani za papeze, vzlasti Ana-
kleta, Evarista, Aniceta, Elevterija, Cozima, Agatona.
Vecina izmed njih je zapecatila modro in sveto vladanje
vsega Ki¥Canstva s svojo Krvjo.

Cas, vzrok, zadetniki nesreénege razkola so popol-
noma znani. Pred tistim casom, ko je loéil ¢lovek, kar
je zdruzil Bog, je bilo ime apostolske stolice sveto in
na vstoku in na zapadu so v popolnem soglasn brez
kakega obotavljanja slusali rimskega papeza, kot prav-
nega naslednika sv. Petra in zato namestnika Jezusa
Krista na zemlji. Opazujmo zacetek razkola! — sam
Focij je poslal v Rim iz tega vzroka zastopnike v svoji
stvari, papez Nikolaj I. pa je poslal, ne da bi bil ngo-
varjal kdo, svoje legate iz Rima, ,naj skrbno preisku-
jejo zadevo patrijarha Ignacija in naj popolnoma in res-
niéno porocajo o njih apostolski stolici, tako da ocito
potrjuje prvenstvo rimske stolice, o kateri se je takrat
zacel prepir, vsa zgodovina te stvari, — Konecno je
sploh znano, da so pri velikih cerkvenih zborih, namreé
pri drugim Lyonskem in Florentinskem Latinci in Grki
z lahko pridobljeno in jednoglasno oblast rimskib papezev
postavili za verski nauk.

Navlasé smo se spominjali teh stvarij, ker so ne-
kaka vabila, da se ustanovi mir, tembolj, ker opazamo
pri vstoénih kristijanih nekako milejSe misljenje o kato-
litanih, da celo neko dobrohotno nagnenje k njim. To
se je posebno pokazalo, ko so nedavno nase romarje
na vstoénih krajih vsprejemali s posebnim odlikovanjem
in 8 posebno prijaznostjo.

Zato ,se odpirajo moja usta k vam* vsem, ki ste
loceni od katolifke cerkve, in ki pripadate grSkemu ali
kakemn drugemu vstoénemu obredu. Zelo si Zelimo, da
vsak za-se premidljujete tisti ljubezni in resnosti polni
govor, ki ga je nekdaj govoril Bessarion vasim ocetom .
.Kako se bomo zagovarjali pred Bogom, da smo se
logili od svojih bratov, saj je On, hotec jih zdruziti v
jeden hlev, prisel iz nebes, se vélovecil in bil krizan?
Kako se bomo branili pri svojih zanamcih? Ne pripu-
§éajmo tega, preljubi ofetje! ne imejmo tega mnenja,
ne skrbimo tako slabo za-se in za svoje*. — Premi-
Sljnjte dobro nafe predloge same na sebi in pred
Bogom. Ne vodijo nas ¢éloveski oziri, marveé bozja lju-
bezen in goreénost za skupni blagor nas nagiblje, da
vam sovetujemo spravo in zvezo z rimsko cerkvijo; pri
tem umevamo vse obsezajoco, popolno zvezo; taka bi
pa e nikakor ne bila ona zveza, ki bi nicesar drugega
ne provzroéila, nego nekakosno soglasje v verskih naukih
in nekaj bratovske ljubezni. Prava zveza med kristijani
je tista, ki jo postavil in hotel je ustanovitelj svete cerkve,
Jezus Kvistus, in katera biva v jedinosti vere in

- Vodstva. Saj vam tudi ni nobenega vzroka biti v skrbeh,

da bi mi ali kateri nasih naslednikov odvzel Kaki cerkvi

kolidlaj vasih pravie, patrijarhalnih privilegijev, obrednih
navad. Saj je bilo in bo zmerom wutemeljeno v namenu in
v delovanju apostolske stolice po pravici dovoljevati mnogo
stearyj posebnostim in Segam vsakega naroda. - Vrhu
tega se pa potem, ko se zdruzite z wuami, po Bozji
naredbi pomnoZi dostojanstvo in cast vasih cerkvé. Bog
naj torej uslisi vase vlastne prosnje: ,Daj, da prenehajo
razdori cerkva (zabsov <i oyispata <av dwdqmav. In liturg.

S. Basilii) in: ,Zdruzi razkropljene in pripelji zmotne

nazaj in jih zvezi s svojo sveto katolisko in apostolsko
cerkvijo (zods dwonpropivens Emisvvayare, tods mhavqpivens ina-
vayaye wat shvapwioy ) &fia sov xadohwy xal dxootohuy "Ewxhysiz.
Ib.); tako se torej vrnite k tisti jedni in sv. veri, kateri je
najstarejsa doba jednako izrocila nas in vas; katero so
z bleskom svojih krepostij, z velikostjo svojega duha,
z izbornostjo svojih naukov tekmujoé proslavijali Ata-
nazij, Bazilij, Gregor Nacijanski, Janez Krizostom, oba
Cirila in Se ve¢ drungih velikih moZ, katerih slava pri-
pada kot skupna ded$¢ina v jednaki meri vstoku in
zapadu !

(Stovanskim narodom ). Tu navajamo posebno vas,
vse slovanske narode, katerih glas oznanja mnogo zgodo-
vinskih spomenikov. Vi veste, kako sta za Slovane za-
sluzna vasa sveta oceta v veri, Ciril in Metod, katerih
spomin smo tudi mi pred nskaj leti skusali povecati
s tem, da smo jima odlo¢ili pristojno écicenje. Po njunih
krepostih in njunem delovanju je vecina rodov vasega
debla prejela omiko in zvelicanje. Tako se je zgodilo,
da je bilo med slovanskimi deZelami in rimskimi papeZi
dolgo ¢asa najlepSe medsebojno razmerje, z jedne strani
v dobrotal, z druge pa v najzvestej§i udanosti.

Ko je nesrecen ¢as vade prednike veéinoma odtrgal
rimski veri, premi§ljujte veliko vrednost povrata v je-
dinost. Tudi vas klice sveta cerkev neprenehoma v
svoje navodje, pripravljena, vam podati marsikako sred-
stvo zvelicanja, blagostanja in velikosti“.

_@_.

0 ravnanju z narodnostjo v vojski.

Mladodeski poslanee dr. Pacik je v 277. seji XL
sesije, dné 19. aprila 1894. pretresal letosnjo vojasko
predlogo ter je (po stenogr. zapisniku str. 13251 ss.)
izpregovoril tudi naslednje odstavke : ,O ravnanju z na-
rodnostjo v vojski hofem govoriti le nekoliko besed.
O tem je govoril tudi Njeg. vzv. (minister domobran-
stva), ki je rekel: ,Mi smatramo kot svojo dolznost*
— sedaj pride Se-le pravo — ,da se oziramo na narod-
nosti v okvirn vojaske sluzbe*. No, sedaj pa Zelimo,
da nam pojasnijo izraz ,okvir vojaske sluzbe®, kajti
vsak ga tolmaéi drugace. Popolnoma naravno je, da
Zelimo napraviti red v tej stvari. Ne smemo dvomiti,
kakor je rvekel uze tovari§ Hofmann, da so pri obéi
vojadki dolznosti zares narodnosti pod oroZjem, in da
moramo zaradi tega skrbeti za to, da se ohranijo narod-
nosti v svoji popolni celoti, Ako morajo sinovi nadega
naroda zastaviti kri za dvZavo, in ako prevzamejo tezko
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to breme nase, imajo izvestno pravico zahtevati, da se
éuva njih narodnost v vojski. (Odobravanje). Vendar se
moramo vedno toziti, da temu ni tako. Ako zahtevamo,
da naj nas odskodujejo za spoStovanje v okviru vojaske
sluzbe z drugimi dejstvi, moramo reéi: Saj imate druga
dejstva v odskodnino ; storite le to. kar nam pristaje,
priznajte nase narodnostne Zelje v vojski, katere nikakor
ne nasprotujejo vojaski sluzbi in lojalnosti proti cesarju
in drzavi.

Ako nam razlagajo dalje, da je opasno za drzavo.
ko bi se gojila narodna misel, in da bi se potem vojaki
bojevali med seboj, moram, Zal, stigmatizovati take na-
zore. Priznanje prava kakega naroda nikdar ni Se do-
vedlo do tega, da bi se bojeval jeden narod proti dru-
gemu, ki je bil priznal njegova prava. Ce pa pogledamo
na Cesko, vidimo, da se gledé narodnosti ne stori nicesar,
odnosno, da se dogaja vse prot: nasi narodnosti. V ceske
polke uvriéajo se tuji, jezika nezmozni Castniki, prepo-
veduje se govoriti ¢eski. Vprasal bi Nj. vzv,, kakor
uze veckrav: Ali je res, da se je izdala reservatna
naredba, s katero se zabranjuje castnikom govoriti ceski
med seboj? Na to vprasanje niso odgovorili Se nikoli,
toda na interpelacijo, da-li je bil objavljen znani spis,
tako imenovani ,vojaski obicaj* (Kriegersitte) res vsled
odobravanja vojne uprave, s katerim spisom je bilo uka-
zano castnikom, da morajo govoriti nemski med seboj,
odgovoril nam je svojecasno skupni vojni minister Bauer :
D4, z odobravanjem! Citajte ta spis; tovaris TilSer je
interpeloval tedaj. V istem se nalaga ¢astnikom, da naj
vsi castniki ne le v sluzbi, ampak tudi izven iste rabijo
jedino nemséino. (Smeh).

Njegova vzviSenost nam je danes povedal tudi
nekoliko podatkov o izpitih jednoletnih prostovoljcev ;
dobro bi bilo, da nam dajo tudi podatkov — Kkojih ni
§e niti tu, niti v delegacijah — o tem, koliko jedno-
letnih prostovoljcev se je moralo podvreci preskusnji ne
zaradi stvarne nevednosti, ampak zaradi neznanja jezika.
Dozdeva se, kakor da bi se smatrala nemséina nekako
kot glavna potreba slehernega clana vojske, ne pa stvarno
znanje. V tej stvari mogel bi nekaj nasovetovati: Ako
mislite, da morejo sluziti v vojski le oni, ki govorijo
nemski, izkljuéite jednostavne one, ki govorijo druge
jezike! (Pritrjevanje). Di, mi bodemo popolnoma zado-
voljni. Po tem naj imajo Nemeci, ker imajo uze pravice,
tudi dolZznosti v vojski. — O vojaskih godbah se je
uze govorilo. Opozarjam na to, da se tudi pri tem ni
zboljSalo nicesar, in da jim je vedno Se zabranjeno sode-
lovanje pri cedkih slavnostih, v tem ko ni nikakorsnih
zaprek gledé nemsko-narodnih slavnostij.

Ako govorimo o jezikovnih odnoSajih, pravi Nj-
vzv. po znanem nacinu: ,Prepustite resitev jezikovnega
vprasanja v vojski milosti in modrosti Nj. Veliéanstva !*
To je rekel. No, prosim vas: Nj. apost. Velianstvo je
vendar v prejsnjih letih z velikodusnim sklepom odka-
zalo zakonodavstvo v vseh stvareh tej korporaciji, za-
stopnikom njegovih narodoy, in bas ti narodni zastopniki
$0 pozvani, da zakonito uredijo te odnoaje. Da, gospoda
moja, na papirju so isti deloma res urejeni, naj se le
uporabijo veljavni zakoni, in gotovo ne bode slisati onih
groznih pritoZeb, katere se cujejo danes. — Leta 1891,
rekel sem v delegacijah to-le: Na dvoriscu akademije
v Dunajskem Novemmestu stoji spomenik nje prvega
ravnatelja, grofa Kinskega, in na tem je pisano, da tudi
vojaku ne sme izginiti ljubezen do materinega jezika in
do narodnosti, da se nasprotno mora gojiti, ker se vendar
more strinjati z vojaskimi dolznostimi in z dolZnostimi
proti vrhovnemu vojnemu gospodarju. Tedaj mi je odgo-
voril Nj. vzv. vojni minister: ,To je brezuslovno jako
resniéna beseda, in vsakdor priznava njen pomen. Toda
prvo uslovje ostane vendar za vojaka c. kr. vojski lojalni
éut in patrijotiSko Custvo. Potem seveda mora se islati
in spostovati vsaka narodnost*. — Sedaj vprasam, go-
spoda moja, ali je gojitev narodnosti in gojitev materi-
nega jezika nepatrijotiSsko ¢ustvo, nelojalno custvo?
Kajti to se izvaja brezuslovno iz odgovora. Glejte,
s takimi stvarmi ne vstvarjate ni¢ dobrega, s takimi
stvarmi poostrujete le predmet, ker se vidi, da — od-
krito bodi reéeno — govorite fraze, koje se ne izpol-
njujejo. — Ko se je razpravljalo o brambenem zakonu,
obedala je vojna uprava, da se bode ozirala na vsak
naéin na narodnosti. Glejte, ni dobro, ako se ne izpol-
njujejo dane obljube, ko se je odobrenje brambenih za-
konov v tej hisi skoro prisililo pod tem uslovjem. Ako
se nam vedno ponavlja, da ni mozZno uvesti v vojski
sprememb gledé narodnostnih obzirov, moramo se paé
smejati. Pojdite na Ogersko! Poslusajte razprave v
ogerskih delegacijah in v ogerskih delegacijskih odsekih !
Na Ogerskem bi se morali pohlevny udati. Na Ogerskem
mora se z ob&inami dopisovati po madjarski, v vzgojiséih
poucevati madjarski. Pri nas v Pragi zabranjujejo celd
akademikom, da ne smejo med seboj govoriti cesko.

Potem navaja poslanec Pacik razlicne slucaje v
dokaz svojih trditev, in sklene z besedami: Gospodal
Koneéno zopet trdim, da smo daleko od tega, da bi
sejali sovradtvo proti vojni, temve¢ da nam je do tega,
v dobi odkritosti in resnice, povedati vse odkrito in
resniéno. Povedali smo Vam vse, — napravite red!*
(Zivahno odobravanje).

ST RE
Za dom u boj!

Hrvatska nam plae majka
Nad izdajom svoje krvi.
Dom nas zove! Braco, Jjudi,
Sto &ekate, tko e prvil
Za dom u boj! Zrinjskom rodu
Sramota je biti rob!
Kunimo se ste¢ slobodu
1li s matem past u grob!

Ostavimo unuéadi,
Sto primismo od djedova,
Dajmo primjer drugoj braéi,
Sto nemaju svoga krova!

Slobodnih nam pradjedova
Robska zemlja kosti tladi.
Zar nam za to u bastinu
OstadoSe njini maci?
Za dom u boj! Zrinjskom rodu
Sramota je biti rob!
Kunimo se ste¢ slobodu,
Ili s macem past u grob!

Nasa zemlja — nase pravo!
Hrvat ne zna robovati!
Slavu nasu, nase ime
Sviet nek uci poStovati!
Za dom u boj! Zrinjskom rodu
Sramota je biti rob!
Kunimo se steé slobodu,
Ili 8 ma¢em past u grob!

Za dom u hoj! Zrinjskom rodu
Sramota je biti rob!
Kunimo se steé¢’ slobodu,

1li s macem past u grob. Milan Z. Br.
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Vrabec, kaj té neki moti,
Lahkoziva ti Zival!

Ti si stradno lahkih misli,

Kratke ti si pameti!
O pomisli, mraza dosti

V hudi zimi si uzil;

Ostro si se pokoril.

Gnezdo ti in tvoja starka

Brez skrbi in preudarka,

Kaj bo pat iz te zalege,
Ne pomislita nikdar;
Te tezave, te zadrege!

Ali bi ne bilo bolje,

Trebe je le dobre volje,
Trebe hrabrega srca.

Prav, da modrovanje moje
Nerazumno se ti zdi,

Kaj svetujem ti lepo,
Odgovoril bi mi, stavim,
In zavrnol me také:

Lepe svete svoje hrani

S pametjo ste vi navdani,
A ravnate kakor mi.

H me meaarsn 3aa HHKOXY,
s muxo pam cebs xorham,
Ho cropo 6mas Sakyrams §
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Ziwvljenje je igrada.

Zivljenje je igraéa!

To ve nam vsaka kada,
Ki solnéna se igra,
Jezikom pa Sviga

A drobna zaba priskaklja.
Vesela svet si gleda,

In zadovoljna, sreéna vsa,
Zakvate si, priseda.

Vesela slusa kada,

Po malo se obraéa,

In dvize si glavo:
Hvalezna pevki bo !

Priseda drobna pevka,
Trbusek, vrat napinja,

Vesela je odmevka:
Ponos jo kar preSinja!

Glasi vesel se: krak!

Da Cudi &érv se vsak,

Da muhe kar strme,
In music ne love:
0¢i se kar iskre —
HvaleZni kadici;
Vesela se napne
In skoti k Zabici:

Za glavo jo objame,
Izljubi drago vso,
Ter v usta drago vjame.
Nozice se treso,

' Ne Cuje se veé: krak!

Ki ¢udi se mu vsak,

Celo najveca muha,
Ko si obedec kuha,

In pazljivo gledi

Iz barvnih si ofi.

Debelo kada pa gledi,
Pocasi zabico davi,

Naposled skrije se fe ta:
Kondana je -- igradica!
In zadovoljna kala se vrti
V prelepi, gladki kaéji krog,
Ter sita, mirno v solnénem sjaji spi,
Saj nima nadih rev, nadlog!

»
- *

Zivljenje je igrada!
Pelena je pogala

Za vsakega moZa,

(e le ziveti zna!
Ne sme sanjar neroden biti,
Ni idealov muh loviti!

Naj le na solnci greje se,
Zivljenja slusa glasen : krak!

Naj le glasno zasmeje se.
Ce bliza se, lovi bedak!

Igrata dobra se zalne,

In zmaga — dobro tu srce:
Prinese vse zlato skopuh,
Sirotam bode vam varuh;

Zlato vam svoje vse razda,
Se sredi vasi nasmehlja ? !
Zastopnik pa sirot in vdoy

Udove prosi in sirote,
Da resijo zlata okov

Zastopnika — za vse dobrote :
Debeli naj napifejo rafun

Da on ga plafa, in ne izve vohun
Nadlezen, zlato da ima srce,
Sirote kdor zastopa nam drobne,
Da volk krotak res biti nam ume,
Sirota jagnje volka pa — poje,

In solza kane z volkovih oées,

In javi ¢udo gore do nebes!

Igrada je Zivljenje to,
A zmago dobri res dobo,
HudobneZ rad poda glavo,
Da dobri mu jo odseko!
Otroci si igrajo
Narodi si kramljajo ;
Hudobne misli ni je vet,
Ne brusi se ni¢é veé nam med.

Sosedov je narod golob,

Ne snuje nam ni¢ ve& hudob!
Drzavnik modro si igra,
Srce za sladek med le zna,

Katerim vse on nadeli,
Da vsak svoj sladek del dobi.
Zivljenje pa nam vsem igra,
Da srede raj je zemlja ta. —
Motili pa so se moZje,
Ki muhe &rne si love,
V ugesih vedno nam brente :
Svet sre¢e malo le daje!
Zivljenje je igraia,
Pelena ti pogaca,
(e modro si moliis,
In vest si zatajis,
Ko dobri nam ljudje
Obilen plen dele,
Ki ga zivljenje dobrim vsem daje,
Komur se ostri zob fe ne maje,
Da more grizti bliZnjega,
Sesati kri — poniZnega,
Pa tiho le in pa spodobno,
Brez krika le in pa nezlobno :
Tako igrafa se Zivljenja nam vrsi,
Tako osode volja sveta se polni!

In golta revico, -st—
Ki trese z noZico.
S HLENG T
Hrwvatska pjesma.
Minulo je ono doba, 0d djedova jedini mu Pa i sada za nju Zivi,
Kad je Hrvat bio boj, Ostala je pjesma dar, Njom se sladi mladost sva,
Da otuva od duSmana Ona da mu dusu vedri, Da joj tezku tugu tjera
Ovaj dragi domak svoj, 1 u srcu pali Zar, A iz srdca mladjahna,
Al i danas zna on Cuvat I kad sve mu ote svijet, Pa kad dusman opet dodje
Svoje pravo, doma spas; Kad izkopan bi mu grob, Amo pjesmo — na stran plaé,
A u tome bodri njega Hrvatska ga pjesma spasi, U boj nek' nas pjesma prati,
Hrvatske mu pjesme glas. Da ne bude vjeéni rob! Pjesma nasa — nas je maé!
. M. H.

SPLHE R
More 1 kraj.

Ali zaman moli kraj;

More mrvi kano prije

Ter izjeda — fumi tuZno:
»Sudbu moju, sviete, znaj!*

Moleé moru zbori kraj:
»Gordo jesi, more silno!
Viek me mrvi§, viek izjeda8 —
Casak bar mi mira daj“.

SPLENE RS

Dr. A. pl. Budisvoj.
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Der Kinigssohn Marko.”

(Nastavak.)

Ali smo izabrali primjerom najkracun, i to takvu
piesmu, u kojoj ima prevedenih deseteraca viSe sa die-

Wein trinkt wacker Mussa von Albanien **)
Dort in Stambul in der weissen Schenke;

Als mit Wein der Mussa sich gelabt hat, 1.
Schreit betrunken er mit lauter Stimme : *%)
» Nun sind’s doch schon neun vesfloss'ne Jahre, 2.

Dass dem Sultan ich in Stambul diene —

Weder Pferd, noch Waffen konnt’ ich kriegen, 3.
Keine Dolima, nicht neu, nicht halbneu ! 4.
Doch bei meinem festen Glauben schwor ich: *)
Nach dem ebnen Kuastenlande zieh ich,**)

Sperre dort die Schranken an den Kiisten, b.
Und die Strassen alle in Primorje, **)
Bawu mir eine Kula an der Kiiste, 6.
Um die Kula setz ich Eisenhacken —
Hiinge drauf die Hodschas und die Hadschis*. 7.
Was der Tirk betrunken hat gedrohet, 8.

Das hat niichtern er genaun vollzogen;*")
Nach dem ebnen Kastenlande zieht er, *)
Sperrt die Schranken ringsum an den Kisten
Und die Strassen alle in Primorje, *)

1. Als mit (am) Weine Mussa sich gelabet (Kad se Musa
nakitio vina). — 2. Neun der Jahre sind dahingegangen (Evo ima
tteset godinica). — 3. Und verdiente weder Ross noch Waften (Nit
izdvorih konja, ni oruzja). 4. Keinen Dolinan, weder neu noch halb-
neu (Ni dolame stare ni polovne). — 5. Und die Schranken sperr' ich
dort am Meere (Zatvorit éu skele okd mora). — 6. Eine Kula bau’
ich mir am Meere (Nadinit éu kulu u primorju). — 7. Alle Hodschas
biing’ ich draof und Hadschis (Vjeiat ¢u mu hodie i hadZije). —
8. Was betrunken Mussa ausgesprochen (Stogodj Ture pjano go-
vorilo). — Y. Alle Jahre dreimal hundert Lasten (Na godinu po

Jos nekoliko primjera :

Bei der Quelle lag der todte Matko,
Tag auf Tag beinah’ schon eine Woche : 1.
Wer des breiten Wegs dahergekommen ')
Und erblickt den Kraljewitsche Marko, . 2.
Glaubte sicher, dass der Marko schlafe.
Gieng herum, vorsichtiy fern sich haltend, 3.
In der Furcht, den Marko zu erwecken.
Dock wo Gliick, kann man auch Ungliick finden,
Und wo Ungliick, ist das Glick nicht ferne;
Und 8o fahrte denn das Gluck den Wasso, '*%)
lguman des heiligen Bergs, voriiber 6.
Mit Isajas, seinem frommen Diakon.

(Markos Tod, str. 255.)

ST

1. Nach einander sieben volle Tage. — 2. Und erblickte
Kraljewitsche Marko. — 3. Kam nicht niher, machte einen Umweg.
=~ 4 Denn er firchtet, Marko konnt' erwachen. — 5. Wo das
Glick ist, dort ist auch das Ungliick (Dje je sreés, tu jo i nesreéa).
=~ 6. Proiguman auf dem heil'gen Berge (ili drugdije, prevedsi
droglije i stih: Und so fihrte denn das Glick den Wasso). — 7.

*) U zadnjem broju &itaj: na str. 228. Herzegowina i Her-
gegow'na; ma str. 229. Bose kreischt er, | ziehet dann den Sibel“,
JTaglich biut'ge Kleider nur zu waschen®, /Hor doch, Marko, ackre
nicht die Strassen !* | ,Hor doch, Marko ackre nicht die Strassen !
JLass, mein Sohn, die ew'gen Raufereien!® — %) ... ron Albanien
bt : ;

o R P RN S WS UL

il . (Nastavak dodje).

rezom iza drugoga troheja nego li bez nje. Zato cemo
navesti joS nekoliko primjera,

Wo des Sultans Schitze sie verfithren, '*°)

Jedes Jahr gewiss dreihundert Lasten. 9.
Alles hat sich Mussa unterworfen,
Baut sich eine Kula in Primorjs, 10.

'Um die Kula viele Eisenhacken —
Hiingt darauf die Hodschas und die Hadschis. 11.

Bald verdross dew Sultan all dass Klagen, 12.
Und er schickt den Vezir Tschuprilitschu 13.
Und mit ihm drestausend gute Krieger: 14.
Kaum jedoch sind sie im Kiistenlande, 15.
Als der Mussa sie xusammensibelt,

Lebend fingt den Vezir Tschuprilitschu, 16.

Ihm die Hinde auf den Riicken bindet
Und dem Sultan so nach Stambul sendet.
Sultan fahndet nun nach guten Kriegern

Und verspricht die reichst'n Schitze jenem, 17.
Der den Strassenrduber Mussa tidtet 18.
Doch wer immer sich dahin begeben,

Keiner war nach Stambul rickyekehret 19.

(Der Strassenrduber Mussa, str. 204 —205).

trista tovara). — 10, Eine Kula baut er sich am Meere (U primorju
kulu nadinio). — 11. Alle Hodschas hiingt er drauf und Hadschis
(VjeSa caru hodZe i hodZije). — 12. Als dem Saultan ‘s Klagen
ward zuwider (Kada caru tuzba dodijase), — 18. Schickt den Vezir
Tschunprilitsch gen Mussa (Posla nanj'ga énprilié-vezira). — 14.
Mit dem Vezir dreimaltausend Krieger. — 15. Als sie kamen in
das Land am Meere. - 16. Nahm den Verir Tschuprilitsch ge-
fangen (I uhvati Cuprilié-vezira). — 17. Dem verspricht er unge-
zdhlte Schitze (Obeéava nebrojeno blago). — 18. Welcher Mussa
todten wird, den Rauber (Tko poljubi Musu kesediiju).

Rasch sitzt ab der Monch von seinem Pferds, 7.
Sucht, ob Leben in dem Helden Marko —
Doch der Marko war schon lingst verschieden,

(Markos Tod, str. 255.)

Dort begribt der Greis den Helden Marko, 8.
Doch hat er kein Denkmal shm gegeben, 9.
Dass das Grab des Marko niemand kenne, 10.

Und die Feinde sich daran nicht richen.

(Markos Tod, str. 255.)

Und vom Pferde stieg der Monch zur Erde (Onda kale konja odjadio).
—— 8. Dort bestattet nun der Greis den Marko (Ondje starac ukopao
Marka). — 9. Doch kein Denkmal hat er ihm gegeben. — 10,
Dass vom Grabe niemand was erfuhre (Dass ja niemand Markos
Gruft entdecke — Da se Marku za grob ne saznade).

Sitaj: — » — v, — ) Taj se stih dade Citati s dierezom iza
drugoga troheja, premda je odmor, u istinu, iza er: Schreit be-
trunken er | mit lauter Stimme. — *¢) V. op. 93. — **) V. op. 98.
i94, — %) V.op. 95. — *) V. op. 96. — ") V. op. 97. — *)
V. op. 98. — 1) V. op. 99. *%) V. op. 100. — **) V. op. 10L

~ Priredio dr. Trnoplesar,
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wWojna in mir
Y Trstu, dne 10./VIL 1894.
Prijateljica draga!

Potrjujem vse besede zadnjega svojega lista z
oceno slavnega Vogue-ja, francoskega kritika. Jaz te
ocene nisem Citala do sedaj, no poiskavdi in precitavsi
jo, vidim da bi nihée ne mogel boljSe oceniti velikega
romana in tako kratko. Vidim pa tudi, kako sem zadela
pravo s preprostimi svojimi besedami, ko sem ti pisala,
kako se godi ¢lovekn, ko jame citati ruske knjige.

»Zatvorivii knjigo*, pravi slavni Francoz, ,éuti
vsakdor pravo resnicno zalost, kakor ta, ki se je pri-
vadil obic¢ajev v kaki rodbini in mora oditi*. Nisem li
rekla 11 jaz nekaj podobnega ? Te dui prijela sem od
odlicnega knjizevnika — Neslovana — naslednje besede
o tem nedoseznem spisu: ,Velikansko delo oni roman,
kaj? v katerem se zdi zdruZen Zenij Voltairja, Skotta,
podrobno opisovanje Zolino, Manzonijeva miloba in pre-
prosta Homerjeva velicast®.

Sujeta tega dela Ti nikakor ne morem opisati,
nadejam se pa, da ga bodes ¢itala celega, ko Ti po-
kazem oceno Voguejevo, dasi v odlomkih. Sodi!

»Vojna in mir je slika ruskega diudtva za Napo-
leonovih velikih vojen od leta 1805.—1815. Resniéne
osebe: Aleksander, Napoleon, Kutuzov, Speranskij za-
vzemajo blizo toliko mesta, kakor izmisljene osebe ;
preprosta nit romana veze poglavia svetske politike,
filozofije .... Zadovoljnost mora si Citatelj pridobiti sam
kakor pri plezanjn po hribih; pot je tu in tam nehva-
lezna, trda; izgubite se, treba je mnogo sile; mnogo
truda;. ali ko dospete do vrha in se obrnete nazaj,
placilo je krasno. Gledajoé ona bojna polja, one vojake,
one dvore, one salone, ki se niso spremenili skoro pol
stoletja, videvsi cloveska srca, ki se ne spremenijo
nikdar, spoznam je in vzkliknem na vsaki strani: ,Bas
tako je!*

Citajotemu dalje, izpremeni se radovednost v za-
¢udjenje, zaéudjenje v obcéudovanje pred onim neizpros-
nim sodnikom, ki zove pred svoje sodis¢e vsa cloveska
dejanja in stori, da se dusa izpove vsake svoje tajnosti.
Cutimo, da nas nosi voda mirne reke, kateri ne najdemo
dna; razkrivajo se cloveska srca v goli resnici in v
obéem njih gibanju...

Med vsemi druzbinskimi prikaznimi je jedna, ki
vzbuja osobito pozornost romanopisca-filozofa: to je
vojna. In carske bitke v teku te povesti so: Austerlitz,
Friedland, Borodin. Oh, gotovo niso to, kar mi ime-
nujemo ,vojne slike*. Tolstoj govori o vojni, kakor
¢lovek, ki se je bojeval sam, ki ve, da se bitka ne
vidi nikdar.... Vojak. céastnik, general sam, katerega
nam predstavlja romanopisec, ne vidi kot samo jedno
tocko vse vojne, ali iz nacéina, kako se vojskajejo ne-
kateri ljudje, kako mislijo, govorijo in umirajo pri tem

hipu, uganemo vse ostalo dejanje, in kje da je zmaga.
) Ne vpradajte pisatelja realista po krdelu, ki diha
Juastvo iz zgleda svojih vodij, ki Zivi samo velikim
stvarem, katere izvisuje, in ne Zeli drugega, kakor samo
to. Tolstoj kaZze ¢lovesko resnico. Vsak vojak napravi
iz vzvisenosti puklic (rokodelstvo), baveé se z vsakda-
njimi neamnostimi, in castniki, skrbeéi, kako bi se raz-
veseljevali, in ¢im prej bi bili poviSani, generali, éasti-
lakomni in polni spletk: vsi ti ljudje so vajeni, so
hladnokrvni nasproti vsemu temu, kar se nam dozdeva

izredno, velikansko. In pri vsej tej preprostosti moramo
vendar jokati za one junake, kateri sami ne vedo, da
$0; n. pr. pri ganljivi osebi kapetana Tusina. Z vodjami
ruskih cet je Tolstoj strog, samo Kutuzov, ,glavnoko-
mandajuséi®, iziva skrivne simpatije pripovedovaléeve.
Ali veste zakaj? Misel je prav ruska! Ker on ni uka-
zoval, ni pregledoval naértoy in je spal med posoveto-
vanjem, zaupajo¢ vse, kar se ima zgoditi — fatalizmu.

P’o vojuni poucuje Tolstoj spletke v visokih sferah
druzbinskih in na dvorn. Ko pisejo drugi pisatelji o
dogodkih v zaprtih teh prostorih, gledamo vse nekako
sumljivo in uganemo, da se je poslusalo pred vrati ali
gledalo le skozi kljuéalnico. Ta ruski pisatelj pa je v
svojem svojstvenem elementu, pozna dvor kakor vojno
¢eto, govori o svojem bliZnjem z njegovim jezikom, z
njegovo izobraZenostjo. Vstopite v salon stare dame
Sererejeve, poslusajte klepetanje izseljencev, sodbe o
Bonaparteju, poslusajte, kako ,spostljivo Zalostno* se
imenujejo Elani carske rodbine, sedite k mizi Speranskega,
ki se smeje, kakor se smeje na odru, sledite vladarju
po plesih, priblizajte se k smrtni postelji grofa Bezu-
hova, glejte tragedijo, ki se vam predstavlja pod krinko
etikete ; prepir o nizkih interesih krog omega umira-
jodega ¢cloveka brez glasu, razburjenost vseh onih dus.
— Citati je treba vsa ona mesta, kjer govorita in de-
lata Napoleon in Aleksander. V povesti je deset ali
dvanajst takih malih Napoleonovih slik, dovrSenih s
podrobnostjo brez sovraznosti in brez karikatar. Jeden
primer : Dan pred Borodinsko bitko vidimo ga pri toa-
leti ; Fabvier mu poroca o jetnikih, katere so ujeli istega
dne, a sluga dotika se z gobo onega tolstega golega
telesa. Ali z Napoleonom je naravnost tako svoboden,
8 svojim vladarjem vede se drugace. Previden je, ne-
izmerno previden, a dasi pove vse v najbolj konvenci-
Joualnem tonu, povedano je vendar z isto gotovostjo.

Izmed sto primerov evo jednega:-Aleksander je v
Moskvi, ljudstvo ga pozdravlja v Kremlju 1. 1812. v
svecanem trenotku, ko se razglasi vojna. Po obedu se
mu pove, da ljudstvo se nadeja, Se gledati njezovo
velicestvo. Car vstane, koncavsi bas jesti biskot ter se
pribliza oknu, tedaj pa jame ljudstvo vpiti : Angelj nag,
oce nas, urd! In Zene in nekateri slabejsi mozje jeli so
plakati, také jih je pretreslo. Biskot, ki je cesar drzal
v roki, se prelomi in pade med wmmozico. Moz, ki je -
bil najblizi, koéijaZ v bluzi plane na biskot in ga po-
bere, Drugi, to videvsi, planejo na koéijaza. Ko car to
vidi, ukaze prinesti kroznik biskotov in jih vrZe z okna
mnozici. O¢i malega Petra pordeéijose s kryjo; nevar-
nost, ali ga potlatijo tam, mika ga nekako, in zdi se
mu, da mora pobrati jeden teh biskotov, ki se padli
carju . . .
Neznan clovek vstopi v salon. Pisatelj opazuje
njegov pogled, njegov glas, njegovo hojo, pogledati nam
dd v dno duse njegove. Brez vsmiljenja tiplje ta zdravnik
vsak hip Zilo osebam, katere sreémje in registruje hladno-
krvno stanje njih moralnega zdravja.

Ne pove nam skoro nikdar, ko nam predstaylja
svoje osebe, ta je zapravljivec, igravec, éastilakomnez ;
le stori, da doti¢nik dela zdajci také, da odkrije svoje
navade. V onem resnem slogn, v katerem ne smeje se
nikdar, je vendar veliko duba, onega finega jedinega
duba. Moskovski plemenitasi dad6 obed angleskemu klubu
na cast Bagratiam. ,Onih tri sto oseb seda krog mize
tako, da so vaznejsi in imenitnejSi ljudje blizi gosta,
katerega Caste, kar je prav naravno, saj se tudi razlita
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. voda vravna tako, da je globokejSa tam, kjer je dno
nize*. —

Med mnozZico oseb, krog katerih se suce dejanje
te dolge povesti, ste osobito dve, pri katerih se mo-
ramo ustaviti, ker ste nepozabni: Knez Andrej Bolkon-
skij in grof Peter Bezuhov. Knez Andrej vzvisen, gleda
z visokega staliS¢a zivljenje, katero zanicuje, on je dr-
zen, hladen, skepticen, celé ateist, vendar ga vznemir-
jajo ob resnih urah visoki problemi. On razodeva pisate-
ljeve misli o historiskih osebah onega casa. Peter Bezuhov
ima bolj cloveski znacaj, ali inteligencija njegova je
vendar skrivnostna, Ta tolsti moz, ki zardi in joce z
lahka, pripravijen je vedno pomagati, v trpljenju in
potrebah, je pravi tip dobrega ruskega gospoda. Nekega
dne da knezn Andreju c¢astno besedo, da ne pojde zve-
¢er na pojedino z nekimi mladici. Ko pa pride &as,
zacne misliti, da so vse te castne besede samo kon-
vencijonalne reéi, ki nimajo nobenega pravega smisla.
Morebiti jutri umrjem, ali se zgodi z mano kaj nena-
vadnega, radi cesar ne bode ni¢ veé postenega, ne
nepostenega, Taka premisljevanja bila so pri Petrn
¢edce, ki so unicevale vse nacrte in sklepe njegove.
Posluzil se je Tolstoj te osebe, pripravljene, kakor fo-
tografisko steklo za vsak vtis, da nam pokaze velik tok
idej, ki so preSinjale Rusijo za ¢asa Aleksandra I. V
Bezuhovem duha vidimo liberalno gibanje v prvih, ma-
sonski vrtinec v posljednih letih. Vedno je Peter, ki pooseb-
ljuje ali personifikuje custva ruskega ljudstva: narodno
vzkipenje proti tujen, nesreéna blaznost, polastivia se
remagane Moskve, katera je provzroéila, Bog ve, po

aterih rokah, oni poZar. Ob tej priliki doseze pisatel]
vrhunec svojega pripovedovanja : Rostop&in, uboga Zrtva
Veredtagin, blazniki in jetniki raztreseni po mestu,
Francozi v Kremlju, skrivnostni ogenj, nastavdi v noéi,
dolga vrsta ljudij, bezeéih iz mesta., Priznam, da nisem
naSel kaj vecega v nobeni literaturi. ,Grof Peter ostal
je v gorecem mestn, ostavi svojo palaco, preoblede se
kmeéko in gre, ne vedoé, kam. ali s stalno mislijo, da
usmrti Napoleona. Hotel je pomagati in trpeti zajedno
sredi tolikega gorjd. Spoznal je mahoma, da je vse boga-
stvo sila, zivijenje, vse, kar ljudje idcejo in S€itijo, pray
nié. Francozi ga vjamejo, in v svoji je¢i najde ubogega
vojaka Karatajeva, ki prenada vso nezgodo takdé udano,
kakor tovorna zival. Gleda Petra z najivnim, nedolZnim
nasmehom, pravi mu ljudske pregovore polne udanosti,
bratoljubja in fatalizma. Ostavil je v Petrn neizbrisen
sled, in Peter hrani njegov spomin kakor talizman.

Tolstega Zenme so bliznje sorodnice Turgenjevim
zenam. Dve se osobito odlikajeti od drugih. Prva Ma-
rija Bolkovskij, Andrejeva sestra, dobra, potrpezljiva in
pobozna deva, ki skrbi samo zato, kako bi osladila
starost svojeglavnega ofeta, prikazen ganljiva in an-
geliska. Povsem druga je NataSa Rostova, zapeljiva
stvar, katero ljubijo vsi. Zaljubljena je bila veckrat in
spremlja nas v resni povesti do konca, ostavivia nam
prijeten dih ljubezni. Ona je dobra, odkvitosréna ali
suznja svoje obcutljivosti, ne zahtevaj od nje, da bi
bila dosledna. Nevesta kneza Andreja, ljubila je prav
za prav samo njega, izgubi se s hudobnim Kuraginom,
ali zavé se Se o pravem casu. Najde ranjenega Andreja,
umirajoéega, zdravi ga z groznim obupom. V vsem tem
‘delu knjige je genijalna studija, neizprosna kakor Ziv-
lienje, kakor njene nenadne nezgode. Po Andrejevi smrti
‘Natasa poroéi Petra, ki jo je ljubil uzZe dolgo.

Koncem knjige kaZe nam srveéno zakonsko Ziv-

lienje Petrovo na Natasini strani, Marije Bolkonske pa
na strani Nikolaja Rostova.

Draga moja, to je samo nekaj; dragih oseb, ki
imajo velikih vlog v povesti, je Se mnogo, in vse so
naravine, vse resniéne. Rostovi otroci, stari, sitni oce
Bolkonskega, Sonja, Helena, Berg, Ana Mihajlovna,
Boris so ljudje, pravi ljudje, kakor jih sreéujemo vsak dan.

Se par besed iz Vogue-ja glede tega romana:
Tolstoj je naturalist, ali to, kar drugi i$¢ejo, on samé
sreéa in se ne ogne. Daje mesta tudi podlosti, ker po-
slednja je tudi v Zivljenju, in ker hode slikati Zivljenje.
Vendar daje nizkim predmetom le diugo mesto, ker se
ne bavi rad % njimi. PreSedsi pot, pohodivsi kakov dom,
srecamo takih neprijetnih predmetov, vendar sluéaj je
redek, ée ga ne iS¢emo nalasé. Tolstoj nam pokaZe samo
toliko, kolikor je treba. Tolstoj ni tu nikdar nezdrav
ali nesramen. ,Vojna in mir* je v rokah wvsake ruske
deklice®.

ZavrSivéi oceno svojo, vzklikne Vogue: ,Tolstoj
bi nas pomiloval, ko bi nas videl razpravljati o njegovi
literaturi ; on nocde biti ve¢ drugega, mego filozof in
riformator“..... 3

O tem pisma pa ni straha, da bi zvedel, kajti ti
je precitad, potem shranis s trdnim sklepom ¢itati knjigo,
o kateri sem Ti govorila tu-le, in to sedaj, ko prides
polivat v zeleni svoj raj, da mi poves o vtisih, ki na
Te napravi stran za stranjo,

Na sreéno svidenje v kratkem !

_@_

Odmev rusko-francoskih simpatij.

Ko je lanskega leta ruska mornarica obiskala
francosko luko Tulonsko, vskipelo je v francoskih srcih
veliko navdudje, o kojem smo v pravem casu zabelezili
tudi na stranicah ,Slov. Sv.* Navdusenje bilo je vse-
narodno, vsesoslovno, vseplemenno; le Zidovi so izdale¢
skalili zobe iz vzrokov, koje misle¢emu ¢lovekn ni tradno
wrazamiti si. V tej splodni radosti niso odstajala i nezna
zenska srea. Ocevidei prazdniénih dnij pripovedovali
so, da so framcoske gospe kar na wlici ljubkale se ne le
z ruskimi Castniki, no i z ruskimi mornarji — prostaki!
Da ugoséenjem pri tem ni bilo ni konea ni kraja, je
pa¢ samo po sebi umevno: kava, Sokolad, Sampanjsko,
draga vina lila so se kar rekami . . .

Da na podobne izjave srévih socutij niso mogle
moléati ruske Zemske, je pac jasneje od belega dne.
Ali kako odgovoriti, to je bilo trudno vpraSanje,
katero so pa vendar le nekako razvozlale, dasi ne bez
smesnih prepirov, kakorSni pa navadno spremljajo vsako
delo mnogobrojnih Zenskih rok, da mi ne zamerite tega,
vrla Marica! Rekle so, da morajo najprej nabrati de-
narja. Temu so vse pritrdile. Zbirka je dala skoro
(kmalu) nekoliko tiso¢ rubljev. Kaj pa dalje? Sklenile
so, da za ta denar kupijo dva dara, jeden gospé Zuljeti
Adan, veliki domoljubki francoski 1 prijateljici Rusije,
dragi pa vsg Franciji; ¢e pa kaj ostane denarja, od-
poslati ta ostanek francoskemu ministru prosvete, da bi
ta uporabil ga na ustanove v kakem Zenskem liceju.

Vse te namere so sedaj uze postale sovisivia se
dejstvija. Zuljeta Adan dobila je prelep dar od ruskih
domorodkinj. Podrobno ga ne bodemo opisovali, reCemo
samo, da velja ne malo i da je iz dragih tvorin pismeni

Mdarica.
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pribor v starem ruskem slogu. Tudi Francija dobila je
svoj dar po soprogi sedaj uze pokojnega predsednika
francoske republike — gospé Carnot, kar je nedavno
objavil vsemu svetu brzojav. A od vseh teh , gparombunnxs
mojomeniii* ostalo je Se denarja 18 tiso¢ frankov, koji
so uze vroceni francoskemu ministru prosvete, da na nje
uredi menda tri ustanove v kakem viSem Zenskem uénem
zavodu. Dar Franciji imenuje se ,Kponmrajxrs-Tyions*
i predstavlja nalidpani, umetni album ruskih i francoskih
vidov iz okolice poimenovanih dveh mest s 5000 rokopisov
(avtografov) od razmih Zensk ,cb noxomemiews* iz vseh
kotov matere Rusije. Ruske Zenske opirale so se v vseh
teh hlopotah na grofinjo Montebello, Zeno fancoskega
posla pri Petrograjskem dvorn. Tudi dar Franciji po-
slale so v Pariz po grofinji Montebello, katera ga je
spremljala k gospé Carnot s posebnim pismom, v kojem
je med drugim rveceno, da so vse slike v albumu delo
ruskih Zenskih rok ; pribavljena je tudi Zelja dariteljic,
da bi dar najprej kazali;, n. pr. v muzeju dekorativnih
umetnostij, a potem bi ga na vselej polodili v narodno
bu == nacionalno biblioteko.

Francosko novinarstvo odzivlje se o tem znaku
ljubezni med dvema narodoma z veliko pohvalo. ,Jour.
des Débats®, na pr., piSe tako :

+Ta razstava imela bo gotovo velikanski vspeh.
Kajti album ni samo ganljiv odgovor ruskih Zensk na
oni sréni pozdrav, koji so e tako ne davno posiljale
francoske Zenske Rusiji, no predstavlja tudi zanimiv
obrazec ruske umetnosti. Pomimo vsega tega pred akva-
reljami albuma ,Kpommraxrs-Tyxous®, pred verenico bez-
¢islenih rokopisov ruskih domorodkinj budé se spomini
teh velikih dogodkov, prazdnevanju kojih je posvedeno
to umetno, prelepo tvorjenje brhkega Zenskega uma.
Voljno — nevoljno vrne se vsak Francoz k temu ne-
navadnemu tednu, v teku kojega je vsa Francija od-
mevala od burnih klikov vsenarodnega navdusenja za
Rusijo, za sréno prijateljico Rusijo; a ruskim Zenskam
bodo vsi peli hvalo i slavo za to, da so s svojim pre-
lepim darom obnovile yse spomine i slike teh velikan-
skih prazdnestev, teh nepozabnih dnij*.

Duobus litigantibus tertius gandet — a vice versa
mari ta pogovorka ne velja? Se ve da velja, i kako
e velja, a pristaSem trozveze i od Zenskih zabav nié
ni prav fletno pri sreu. Bozidar Tvorcov.

__@._
DOPISI

Iz Irsta, 5, julija.

(Za_ slovensko 3olo pred 50 leti — ,Slavjansko
drustvo*. — Inteligencija) — Uze nekaj let se boré
Trzaki Slovenci za osnovne ali ljudske Sole v Trstu.
 Sedaj gospospodujoéi liberalei v mestnem sovetu Trza-
skem nocejo nam dovoliti potrebnih ol ter brez sile
istih ne dovolé nikdar. Da so na ¢elu Trzaske obéine
wkonservativei“, storili bi jednako, kajti v sovrastvu
nasproti Slovencem ste si obé stranki jednaki. Zato
ponavljajo rodoljubi opomin: ,Zahtevati z vso odloé-
nostjo, da nam vlada priskrbi potrebnih zadetnih Sol*.
Ako. je ista vlada prisilila Ljubljansko in druge mestne
obéine, da vzdrZujejo nemske ljudske sole za Nemce
tembolj bi morala prisiliti TrZaSko mestno obéino;, da
nam ustanovi narodne ljudske Sole. ' R

Hocéemo navesti dokaz, da so bili Trzaski Italijani,
n. pr. pred 50 leti zmernejsi nasproti nam, da se nam
je tedaj vsaj obecala slovenska Sola v Trstu!

V nekdanjem ,Slovanu“ od leta 1886., v 15. §t.
z dné 15, junija mores é&itati v zgodovinskih érticah
0 Slavjanskem drustva* to-le: ,Odbor istega druitva
se je mnogo trudil, da bi se uvela v Trstu uéilnica sé
slovenskim in ilirskim uénim jezikom. Vitez Maffei, asesor
in izvestitelj ali porocevalec o Solskih zadevah pri mestni
gosposki, povedal je meseca marca 1850. dotiéni depu-
taciji slovanski, da prosnja za uéilnico slovensko-ilirskega
Jjezika, ki jo je slovanski zbor 26. maja 1849. . poslal
uénemn ministerstvu, spi pri Skrinziju, predsedniku mest-
nega Solskega odbora. Skrinzi je slovanski deputaciji
razlozil, da ga bode vedno in o vsaki priliki jednako-
pravnost vodila, in obedal, da se napravi samostojna
stolica tudi za Slovane, a da je treba Se éakati itd.

Tako je torej! Pred polustoletiem so nam vsaj
obedali slovenske Sole v Trstu, sedaj v konen stoletja
se nam pa proSnje nevsmiljeno zavraéajo od strani
JJliberalnih mestnih océetov!*

O zgodovinskih érticah ,Slayjanskega drustva*
v Trstu, priobéenih v ,Slovanu®, treba bi bilo pa Se
kaj owmeniti. Razvidno je namreé iz teh értic, da so
bili tedaj TrZadki Slovani popolnoma jedini med seboj.
V drustvu so sedeli pravoslavni popi poleg  kato-
liskih duhovnikov, sedeli so Srbi in Hrvatje, Cehi in
Poljaki. To je bilo pred pol stoletjem, tedaj je bilo ime-
novano drustvo mocno in ugledno. Danes, t. j. éez 1
stoletja ni niti sledu ve¢ o taki jedinosti Slovanov. Poljak
se nam vedno bolj odtujuje, brata Srb in Hrvat se vedno
bolj rujeta med seboj. Ali ni to nad vse Zalostno? In
vendar kje bi nam bila sloga primernejia, nego tu v
Trstu? Misel se ne kaze napaéna, da bi bilo dobro
poskusiti pridobiti v Trstu naseljene Srbe za nado slo-
vansko druzbo in za skupno obZevanje. Ali je razpor
med Srbi in Hrvati res nze tak, da ga ni moéi veé
zatreti? Pomislimo, koliko bi koristila sloga med sinovi
jednega naroda, katere lo¢i le vera, n. pr. v Dalmaciji.
Italijani imajo jedno jedino in to glavno mesto dezele,
katero imenujejo svoje, imajo jednega jedinega drz. po-
slanca, a vse to vzdrZujejo le s pomocjo Srbov. Mesto
da bi bili vsaj nevtralni, druZijo se ob priliki volitey itd.
z najhujsimi nasprotniki primorskih Slovanov!

TukajSpji poluuradni list ,II Mattino® priobéil je
nedavno dopis iz Postojine, omenjajoé med drugim, da
je v Postojini, kakor drugod, vsa inteligencija nemska
itd. Nekateri nasi listi so isti dopis posSteno zavrnili
gledé napada na naSo narodnost. A Zal, omeniti moram
Jaz, da se je bilo dopisniku reéenega lista prav lahko
motiti, piSoéemu, da je vsa inteligencija po slovenskih
mestih — nemska. Nasa inteligencija prerada med seboj
nemski govori, prerada obiskuje nemska drustva itd.;
nemiéina vlada v druzinah c. kr. uradnikov (govorim
8 Castno izjemo) in celé v druZinah nekaterih odyet-
nikov itd. _

Ni ¢nda torej, da se je motil dopisnik ,Mattina®,
ko je pisal, da je inteligencija nasih mest nemska. Veli-
kemu stevilu uradnikov po slovenskem, kakor tudi lepemu
Stevilu slovenskih rodbin, bilo bi pa& treba zopet pripo-
rocati, nmaj se ne sramujejo jezika svoje matere, naj
posnemajo v domoljubnosti druge narode, in noben do-
pisnik tujih listov' ne bode se potem veé ,motil* v svojih
dopisih iz slovenskih mest. . .~ - . o L X
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Ruske drobtinice.

Nekaj let selili so se poljski kmetje v Brazilijo. Mamili so
jih tje brezvestni agentje, in kmalu se je &ulo, da je tem ljulem
navadno na novih mestih jako slabo. Zageli so se vralati ubogi
in bolni. Za to je ruska vilada prepovedala selitev v Brazilijo. Po-
javilo se je nekaj zanimivega : Poljaki selijo se dobrovoljno (prosto-
voljno) v strasno Sibir.

V podlistku ,Mosk. Véd* ét 145. t. 1. razpravlja podlistkar,
kako je nas znameniti Strossmayer sprejel poljskega novinarja Szu-
kiewicza in sicer po njegovem dopisu v ,Kuryeru Lwowskem*
Malo sumnja, da bi bil delikatni in jako vljudni Strossmayer sprejel
novinarja tako osorno. Pravi pa, da slovanski rodoljub s predsta-
vitelji poljskega javnega mmnenja drugafe ne bi mogel postopati.
Strossmayer je bil in je v zvezi z mnogimi Poljaki, sodi torej teme-
“ljito, in podlistkar pribavlja, da, kakor Strossmayer, sodi o Poljukih
vse zapadno Slovanstvo. Povdarja, da je Strossmayer ne samo slaven
rodoljub, nego i vladika, ki ga v Rimu cenijo visoko. Njegov glas
da so uvaiili tudi scdaj, ko je postal Posilovi¢ Zagrebski nadvla-
dika. Bori se pa Strosmayr proti Poljakom tudi za uvedenje staro-
sloveni¢ine v bozjo sluibo in vidi, da sedanji poljski vodje niso
na sredo poljskemu narodu ter ga prodajejo v Zrtve sovranikom
Slovanstva. — Tako sodi ta podlistkar, ki pa& sam osebno pozna
Strossmayerja in ceni njegovo blago teZnjo, da se praveslavie zjedini
s katolicizmom, &etudi se mu zdi, da je sedaj % malo nadeje na
vspeh, ter da so tu mnogo krivi tudi — Poljaki.

»Mosk. Véd.“ §t. 150. t. L. imajo lepo pisan é&lanek: ,Cio-
peHmM M woaxmuin®, v katerem dobro opisujejo dogodke po padu
grofa Taaffeja. Slovenci in Rusi da so bili koalici)i posebno po-
trebni, da se ne obrazuje vseslovanska opozicija. Slovence so potre-
bovali posebno radi Hohenwarta, Ruse pa, da ne bi vseslovanska
opozicija dobila neko Rusiji prijazno lice in ne razrusila vere, da
Poljaki in Rusi v Galiciji Zivé v najlepsi slogi. Za to da so Rusi
dobili Vachnianina, Slovenci pa obljube, da se izpolnijo neke nji-
hove terjatve. Vlada je obedala, da nam da v Celju slovenske pa-
ralelke, a Nemci protestujejo v Gradeu, in ,Mosk. Véd.“ mislijo,
da jih uslifi vlada, & mi mislimo vendar Se, da tega ne stori.
Clankar odita Slovencem, ki so ostali v Hohenwartovem klubu, in
Rusom, da so se izneverili slovanski stvari, da pa Rosi to uie
uvidevajo.

Znani jezikoslovec F. 1. Buslajev praznoval je te dni 50letnico,
odkar je napisal knjigo: ,O mpenojapamin orevecTBeNEATO SIMKA“,
ter obrnil na se pozornost udenega sveta. Cestitali so mu od mnogih
stranij, —

Znani nam uZe liter. kritik J. Nikolajev razpravlja v pod-
listku ,M. V.“ 151 o Ibsenu. ter priznaje, da ta pisatelj ima tudi
v Rusiji vspeh: v Rusiji, kjer so uie v 40-ih letih usvojili vse,
‘kar je bilo velikega v Evropi, moZno je le po nekulturnosti drudtva
pojasniti si vspeh tako Zalostnih in slabib proizvodov, kakorfni so
proizvodi Ibsena*. N. meni, da Ibsen i Maupassant pri¢ata le, kako
‘e razlaga in pada evropska literatura. Zadnjih 30 let da je tudi
‘rusko drustvo ulilo se ceniti pesniSka dela me po pesniSki ceni,
temved po tem, kakd je kako delo ugajalo tekofim teinjam, ki so
‘bile pesniStvu in levi umetnosti v obée neprijazne. N. pravi, da je
‘Ibsen usvojil si teZnje stare melodrame, ki je najivna, I. pa umuje

resno. V starih melodramah in v dramah Ibsena N. ne vidi Zive
¢loveske duSe ni pravega Zivljenja. Zaplet v  Nori* osniva se na

krivih menjicah, katere je zakrivila junakinja, pa se ta krivnja res
stradno pretirava ter tako unifuje pesniSka in Zivljenska resnica.
L misli, da je vsa dosedanjost — laZ, on pa da javlja novo resuico.
Ta resnica pa je — svoboda, ki je najdraza é&lovekn Resnico in
neresnico pa ima meriti sam ¢lovek, nekako tak da je smisel Ibse-
novih dram. Tudi roska literatura da ima svoje Nore v ruznih
povestih, ki so pa vse sretno — ponbbcne lbsenova svoboda da
" jo raznzdanost.

Jigh morepu ciapamckoit mayku (Ppamys Pauxii w Muxawas
Topmuxs) K. f. I'pora. Ormtcxs wen ,Pyccraro guaozornveckaro Bher-
mka*. Bapmasa 1894. — Pisatelj iskreno #ali veliko izgubo, katero
ima Slovanstvo po smrti teh dveh odliénjakov, katera primerja
duhovito. Oba sta imela veliko energijo, silo duha, a bila sta za-
jedno jako skromna i nravno é&ista (str. 2). Ljubila sta poZrtvovalno
svoj narod in Zivo verovala v zmago pravice in v bodoénost Slo-
vanstva. Pisatelj navaja le glavne érte iz Zivijenja in delovanja
teh dveh rodoljubov, katere sonaSim &itateljemn uie znane. Kratko,
jedrnato opisuje Racékega, ki mu je jako simpatiten. Zanimiva jo
pisateljeva trditev (str. 4): ,Kaxs Pausaro memiaa ce6h mpepcramurs
pubh Axazexin, raxs ¥ Axajgexin Gesn Pauraro“., Njemu da ima najveé
zahvaliti akademija za ugled, ki ga uZiva v ufenem svetu. Njegov
glas so pazno slufali tudi politiski nasprotniki. Bil je pravi slo-
vanski rodoljub R. ni bil samo zgodovinar, marveé¢ tudi slovanski
jezikoslovec ter nekoliko tudi asnikar, ker se je preiivo zanimal
za slovansko Zivljenje v proslosti in sedanjosti, kakor tudi M.
Hornik. Po notranji vrednosti delovanje Hornika skoro da ni manje,
nego Ralkega (str. 12). Kot jezikoslovec se je Hornik posebno
bavil s svojim narodnim jezikom. — Na 21. strani je opisal prof.
K. J. Grot ta dva moZa in njune zasluge, kratko in jasno, a za-
jedno tako Zivo, da Citatelj dobi jasen pojem o pomenu teh moZ.
Hvala mu! C.

—o—
OGLED PO SLOVANSKEM SVETL.

a) alovenske desele.

Slovenske Sole v Trstu. C. kr. namestnistvo
je baje zavrnilo prosnjo slovenskih roditeljev za osnovo

jedne ljudske Sole s slovenskim uénim jezikom v mestu.

Odlok namestniStva je utemeljen s tem, da po zakonu
obéine ni mozZno siliti, da bi vzdrZevala slovenske Sole.
Tekst odloka nam ni Se znan.

»TrzaSkega Sokola* veselica, ki je bila dne 1.
julija na vrtu gostilne ,Mondo nuovo“, se je obnesla
vsestransko jako dobro. Godba domaéega pes-polka §t.
97 iz Pulja, ki je otvorila vspored, svirala je ves &as

‘jako izborno, vecinoma komade slovanske. Pevska dru-

§tva ,Velesila® iz Skednja, ,Danica* iz Kontovelja in
pa Slovansko _pevsko dmstvo“ iz Trsta, pokazala so
zopet kako vspeino gojé lepo slovansko pesem. Po-
sebno se je odlikovala ,Danica® s svojim meSanim zbo-
rom. Vseh pevcev bilo je nad 100. Kar se dostaje
glavne tocke vsega programa, ki je oznacevala vso
veselico kot sokolsko slavnost, telovadbe, moramo pri-
znati, da je 52 telovadcev vse vaje izvajalo s posebno
elegancijo. Tudi tekmovalna telovadba Sokolovih gojen-
cev bila je vrlo zanimiva. Ko se je zavrsil program,
razvila se je jako odusevljena preprosta zabava, ki je
trajala pozno v noé. Obéinstva je bilo kakih 1500 oseb;
za to je tudi materijalni vspeh te veselice ugoden.

Slovanska ¢italnica v Trstu napravila je dne
29. junija izlet Nabrezino, katerega se ije ndelezilo
mnogobrojno Stevilo ¢lenov. NabreZini so bili izletniki
slavno sprejeti od tamo3njih drustev in od Zupana, ka-
teri je izletnike lepo nagovoril pri sprejemu. Predsed-
nik Slovanske Citalnice . odgovoril mu jé povdarjajoé,
da izletniki niso prisli iskat le zabave, ampak kot pri-
jatelji k prijateljem, kot sosedi k sosedom. Na prostora,
za to prirejenem, razvila se je potem Zivahna zabava,
h kateri so mnogo pripomogli izborni Nabrezinski pevei.
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Trzaskih Slovencev in Hrvatov posebna de-
putacija izrocila je dne 1. julija generalnemu konzalu
francoske republike Challetu sozalnico za pok. pred-
sednikom Carnotom, podpisano od odliénih Trzaskih
Slovencev in Hrvatov. Deputacijo je konzul sprejel
jako prijazno ter obecal, da bode takoj javil svoji vladi
iskreno sotutje Trzaskih Slovanov nad nesreco, katera
je zadela Francosko.

»11 Pensiero Slavo“. Ta je mnogokrat zaplenjen ;
zadnjié¢ je bilo v jedni sami Stevilki zasezenih 5 ¢lankov,
od katerih, vsled pritozbe, je bil jeden sam oproséen
zaplene. Na stanovanju vrednika g. Jakiéa je bilo na-
tanéno policijsko razsledovanje, ki pa je ostalo nega-
tivno. Na to so pisali po tukajsnjih in zunanjih listih,
kakor da bi bili zaprli g. Jakiéa, in to bi bilo v zvezi
z neko damo, katera bi bila dosla kot emisarka iz
Rusije. Ti, ki so pouceni, zavraéajo to kot laz, a vidi
se, da ,Pensiero Slavo* slovanskim wnacijonalnim na-
sprotnikom mora biti jako neprijeten, sosebno odkar
izhaja v Trstu. Saj so Se italijanskega ucenjaka Ciam-
polija ovajali gotovo iredentasi I'rzazki italijanskej vladi,
ce§, da v ,Pensiero Slavo* prevaja slovanske pesmi na
italijanski jezik. Italijani itak malone ni¢ ne vedd o
Slovanih in njih literaturah ; namesto da bi se rado-
vali, da jim uéeni rojak razkriva bisere slovanskega
pesniStva, mu Stejejo Trzaski in Z njimi drugi ireden-
tasi v Italiji tako zasluZzno delo v greh, in to najbolj
zato, ker je prevode priobceval v listu, kateri Siba tudi
politiSko in nacijonalno nestrpnost primorskih iredentasev.

Bolgarski dijaki v navtiski Soli v Trstu. Ob
konen sedanjega Solskega leta se je pokazale, da obis-
kuje to Solo razmerno mnogo bolgarskih mladenicev.
Vsi so dobro napravili preskusnjo, nekateri celo z od-
liko, tako da so zgled marljivosti dijakom drugih na-
rodnostij.

Obrtne zadruge v Trstu. Te dni so zborovali
gostilnicarji in peki v svojih zadrugah. Pokazalo se je,
da v teh zadragah so ali vecine ali vsaj znatni deli
slovenskih, v obde slovanskih élenov. Ti so doslej mol-
¢ali o upravnem jeziku; vrsilo se je vse ustno in pis-
meno le v italijanskem jeziku; sedaj pa so se ogla-
sili tudi med njimi taki, ki se zavedajo svoje slovanske
krvi, in ki so zahtevali tudi slovenske govore in slo-
vensko upravljanje. Ali temu so se zaceli takoj proti-
viti prvi¢ na zborih samih, potem pa po ital. listih.
Klicali so slovenskim obrtnikom: , Fuori gli schiavi!*
po listih so jih pa zmerjali z marijonetami! No, slo-
vanski obrtniki izpoznavajo uZe svoja prava, zavedajo
se, da n. pr. socijalno-demokratiski zbori dovoljujejo
govoriti v raznih jezikih, da so zadruge uzakonjene, ne
po ukazih ital. stranke v Trstu, ampak po obéem av-
strijskem prava, in ta zavest jih dovede tudi do pri-
mernega postopanja v zadrugah, kjer so pomesani s
¢leni ital. in Se kake druge narodnosti.

: V Buzetu v Istri so pri obdinskih volitvah v vseh
razredih zmagali Hrvatje.

Shodi na Goriskem. Drzavna in dezelna poslanca
dr. Ant. Gregor¢ié in grof Alfred Coronini ter dezelni
poslanec dr. Al. Rojic so se zdruzili ter si dolodili razne
kraje za shode svojih volilcev, katerim poroéajo o svojem
delovanju. Taki shodi so bili doslej v Sempasu, Dorn-
bergu in Biljah. Ker se oba drzayna peslanca vjemata
v glavnih stvareh, prevzel je dr. Gregoréié zadaco, da
poroca v imenu obeh zastopnikov, Poroéilo se povsod

razteza na gmotna, sosebno lokalno-gospodarska, potem
na narodna in politiSka vpraSanja.

Leta 1891. sta oba poslanca stopila v novo zasno-
vani ,Jugoslovanski klub*, Z njim pristopila v Hohen-
wartov klub, iz tega pa po 2 in pol letih, po nastopu
Windischgraetzovega ministerstva, izstopila zaradi pro-
grama ,posestnega stanja*. Izstopilo je 10 poslancey
ter zasnovalo ,slovensko-hrvatski klub®. Ta je vselej
sporazumno postopal s petorico kluba nezavisnih slo-
venskih in hrvatskih poslancev. ,Slovensko-hrvatski®
klub pa ni stopil v nacelno opozicijo, temveé si je pri-
drzal politike ,proste roke*. Klub ne nasprotuje namreé
vladi nacelno, ampak jo podpira v koristnem in jej
nasprotuje v tem, kar spozna kot slabo za avstrijske
narode, Klub ¢aka, kako se bode vedla vlada nasproti
nasim teznjam; hoce jo zopet podpirati, ako bode pra-
viécna nasproti tem teznjam. Da so nekateri slovenski
poslanci ostali v Hohenwartovem klubu, zdi se dr. Gre-
gorcicu celé dobro, in to iz istih razlogov, katere smo
mi zavracali in strogo obsojali v poroeéilu dr. Ferjan-
¢ica. Tudi dr. Gregorcicu se zdé Slovenci za koalicijo
wbrecej vazen d&initelj* ; gotove, samo ne iz vzrokov,
katere je navedel on takisto, kakor dr. Ferjanéié. Zal
nam je, da se na to odlodilno stran ni pospel dr. Gre-
goréic na boljse, stvarem bolj odgovarjajoce stalisce,
ko se drugace trudi, da bi dobro umel razna vpraSanja,
in ko ima toliko blago voljo, pripomoéi narodu.

Na Sempaskem shodu je dr. Gregoréié prav po
domace jako dobro razlagal, da k narodnosti ne pri-
pada le jezik, kateri naj bi drZava povsod spostovala.
+Mi priStevamo k narodnosti tudi nase Sege in navade,
nade misljenje in ¢ustvovanje, sploh vse, kar ima svoj
vir ali zadéetek v nasi narodni svojstvenosti — a vse
to si hocemo ohraniti, vse o nam mora drZava varovati.
Zato nam mora dati priliko, da se moremo vsestransko
izobrazevati v svojem jeziku in duhu , ... * Mi smo
te stavke, kakor vse na3e posnetke, vzeli iz ,Soce®.
Gledé na to pravilno pojasnilo o narodnosti je dr. Gre-
gorcié pa ostal dolzan odgovoriti, v kaki obliki izvriene
narodne jednakopravnosti bi mogli Slovenei Séititi in
razvijati vse to, kar spada bistveno k pojmu narodnosti.
Tu je bil bivsi poslanec Faganel doslednisi, ki je na
istem shodu rekel tudi to-le: ,Slovenci smo razkrop-
lieni po 4 pokrajinah. Slabo se nam godi povsod,
vedno le javkamo in zdihujemo. Ali konec bi bilo ta-
kemu tarnanju, ako bi se vsi Jugoslovani zdruzili v jedno
samo upravno skupino pod mogoénim Zezlom Habsburskim.
To polagam gospodoma poslancema na srcé, proseé ju,
da bi svoje delovanje posvetila prav krepko v dosego
tega idejala“,

Te besede kmetskega veleposestnika napravile so
dvojen, popolnoma nasproten vtis; v poslusalcih odu-
Sevljeno odobravanje, v tujih listih pa neprijetnost, da
so zadeli ponavljati strasila o ,Veliki Sloveniji* i. t. d.
Sicer pojem o narodnosti, kakor ga je razlozil dr. Gre-
goréi¢ ne zahteva niti idejala, izredenega po volilen
Faganeln, temveé bolj omejeno nacijonalno samoupravo,
a tudi te se ni dotaknil dr. Gregoréié. No, on je le
poro¢al o svojem delovanju, in njemu ni mozno zameriti,
ako se ne postavlja na staliS¢e blizih ali oddaljenih
idejalov, ko pricakuje celé pri sedanjem poloZenju od
vlade, da bi utegnila ustrezati tudi slovenskim teZnjam.
Kdor je také srecen, da rajsi doseza prakticne vspehe
od koalicijske vlade, nego da bi izvajal posledice s slo-
vanskega stalis¢a ter stopil v strogo opozicijo, temu
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pravimo, ni zameriti, da ne zahteva od vlade tega, kar
zahteva njegov lastni pojem o narodnosti. Dr. Gregor¢ic
je oportunist boljse vrste, kakor n. pr. dr. Ferjanéic;
kot tak deluje cvrsto in Kkoristi v oZih mejah. Kot
oportunist zaslnzi tudi zaupanje, katero so na vseh
shodih njemu in grofu Alfr. Coroniniju izrekli volilei.
Zelimo dr. Gregorciéu, ki je bil dalje ¢asa hudo bolan,
da bi se ga drzalo zdravje, in da bi pri tem priSel do
spoznanja, da danaSnja tudi najboljsa oportunistiska
politika je avstrijskim Slovanom, in sosebno Cehoslo-
vanom in Slovencem, silno opasna!

_ Desetletnica del. pev. drustva  Slavec* v
Ljubljani se je dne 7. in 8. julija slavnostuo praznovala,
Slavnost se je pricela s koncertom v dezelnem gledalistu.
Vspored obsegal je samo domade skladbe: Nedvedovo himmo
JPevieva wmolitev*, istega skladatelja znano skladbo ,Po-
potnik¥, v kateri je nastopil tudi starina slovenskih tenoristov
Meden, in pa skladbo dr. Ipavea ,Kdo je mar?* Prolog, s
katerim se je pricel koncert, govorila je g.dicna Slavieva.
8 julija zjutraj udeleZila so se vsa drustva, ki so priSla k
slavnasti, v cerkvi sv. Jakoba sv. male, pri kateri je pelo
drudtvo ,Slavec* Nedvedovo ,Slava Stvarniku®. Potem je
bil slavnosten sprevod po mestu do mestne hide, Kkier je
sprevod pricakovala pokroviteljica slavnosti gospa dr. Tav-
terjeva z naroduvimi damami. Tu je ista pozdravila ,Slavea*
in slavnostne goste in pripela na zastavo ,Slavéevo® kiasen
trak, darilo Ljubljanskih Slovenk. Slavnostno zborovanje se
je vrdilo v redutni dvorani, kjer se je polozil temeljni kamen
zvezi vseh slovenskih pevskih druftev. Pri tej priliki je pov-
darjal vaznost pevske zveze posebno tajnik ,Glasbene Matice®
prof. Stritof, ki je kazal, da bi se bodofa pevska zveza mo-
rala okleniti posebno tesno ,Glasbene Matice* ter isto pod-
pirala: 1. Da se nabirajo narodne pesmi ; 2. da se razpisujejo
nagrade za skladbe in 3. da se ustanovi glasbeni list kot
glasilo zveze. SedeZ zveze naj bi bil v Ljubljani, vsako tretje
leto pa maj bi se napravijale pevske slavnosti v raznih kvajih.
V pripravljalni odbor, ki naj izdela nadrt pravil, so bili
izvoljeni: koncertni mojster Hubad, prof. Stritof, dr. Hudnik,
predsednik ,Slavea® DraZil in predsednik ,Ljubljane* Gutnik.
Vrtna veselica popoludne 8. julija morala je radi neugodnega
vremena izostati.

,Lega Nazionale* imela je dne 1. julija v Go-
riei svojo tretjo glavno skupdcino, ki se je wvisila brez
posebnega zunanjega bliséa. Gospoda v Trstu, ki se je
bala, da bi posamicni vroéekrvnezi ne prekoracili mej,
na kar bi se drustvo lahko razpustilo v drugi¢, je sama
zelela, da se slavnost omeji le na zaprte prostore.
Udelezba iz drugih dezel je bila neznatna, Se iz Trsta
samega ni prislo mnogo udeleznikov.

Kresove na ¢ast sv. Cirilu in Metodiju so naj-
bolj zazigali tudi letos na Koroskem, potem po drugih
slovenskih pokrajinah. Na Koroskem jih je bilo do 300.
Prav opazujejo, da Nemci si prisvajajo kresove kot sta-
ronemski obicaj. Na KoroSkem so iz zazganih kvesov
sklepali cels, da je ves Gorotan nemski; ko so pa v
veter pred praznikom svetih slovanskih blagovestnikov
goreli mnogoStevilni kresovi po Karavankah, dokazali
80 Slovenci, da na isti zemlji prebivajo vedno tudi Se
oni, da si jih je stisnila zgodovina na manjsi del dezele.

,Novice* o sedanji politiki. Mi smo vZe veckrat
povdarjali, da politiski ¢lanki ,Novic* so poprek dobri,
in'smo celé priporotali, da bi jih tudi drugi slovenski
listi postevali v veéi meri. Poznali smo tudi jedno
glavnil slabostij sedanjih ,Novic*, namreé mnenje tega

lista o Poljakih, njih moé¢i in vlogi ter priporo¢anje, da
bi se obnovile zveze s Poljaki ali nekako zopet zasno-
vala prejénja desnica. Kljubu temu nismo verovali, da
morejo ,Novice* zagaziti v toliki meri, kakor se je
zgodilo v ¢élanku, priobéenem dné 6. jul. t. 1, z na-
slovom : ,Poslanci na galiski razstavi*. Tu se trdi vse
nasprotno temu, kar smo skusali mi razkriti tekom let
in tudi utrditi z dokazi. Mi smo menili, da poznamo
sedanji sistem in &initelje, ki podpirajo ta sistem do
korenine. Nasproti naSim nazorom nismo pridakovali,
da bodo ,Novice* naposled kazale toliko plitvost v obéi
politiki, in da bodo postavijale to za mo¢, kar je le
sekundarno in umetno podprto in podpirano. ObZalujemo,
da se je mogel v danasnje dni, po 6 letnem razprav-
ljanju v nasem lista, priobéiti tak &lanek v ,Novieah*.
Nazori, tu nakopiceni kot gole trditve, so takd pogubni,
da zelimo, da bi jih zavrnili drogi slovenski listi, ker
mi ne moremo ponavljati vedno vsega tega, kar smo
skusali utrditi tekom let. V pogledn tudi na ta clanek
,Novic* smo mi v danainjem uvodnem ¢lanku ponovili
dokaze o ,moéi* Poljakov in sploh pokazali na korenine
sedanjega poloZenja. Kdor primerja nase politiske nazore
z nazori, sedaj razkritimi v ,Novicah*, mora spoznati
osnovne napake politike, ki jo kaZejo, oziroma priporo-
cajo ,Novice*.

,Novice“, ko vidijo, da so zagazili nasi oportu-
nisti, kazejo na naso onemoglost in vsled tega pripo-
ro¢ajo same — oportunizem v zvezi ali s pripomocjo
Poljakov! Suklje naj bi bil pri naSem nadaljnjem drob-
tiniéarstva in separatistiSkem koristolovstvu posredunik !
"o je potreba, saj sami Nemeci 2Ze pripoznavajo, kako
Jvazen faktor da so Poljaki, da torej sami ne morejo
veé odlodevati* ! Dragi ¢itatelj, prizanesi nam, da nam
zastaje pero, Gita‘oéim kaj takega v ,Novicah“ meseca
julija 1894 ! Od kod so Poljaki ,vaZen faktor®? Danes,
ée hocejo ti, ki sudejo steber sistema, so Poljaki —
zadnja nicla v Avstriji, in ta niéla bi ne bilo samo
poljsko plemstvo, ampak vsi drngi deli poljskega naroda.
Kdor ne pozna ali pripozna te resnice, temu je treba
vroéiti politiski katekizem o avstro-ogerski politiki. Ako
pa so Poljaki samo sredstvo za sedanji sistem, kakoé
je mozno z njimi vezati se? Kakd je moZno misliti, da
ta ,vazni faktor* bode pomagal Slovencem v tem, kar
se ne zlaga s sistemom? Kdor priporoéa sodelovanje
Slovencev s Poljaki, priporo¢a utrjenje sistema tudi
s pomoéjo Slovencey in pricakuje lece od protislovan-
skega sistema za protislovanske usluge.

Mladodehi niso krivi sedanje koalicije in tega, da
se ni zasnovala protikoalicija, ampak kratkovidnezi sredi
slovenskih in dragih slovanskih oportunistov. Te opor-
tuniste obsoja ves trezni slovanski politiski svet, in tak
oportunizem naj bi Slovenci i nadalje podpirali! Opor-
tunizem, ki se bori za slovenske paralelke na Celjski
gimnaziji bode Slovence in Slovane drago stal, naposled
pa ostane zabelezen kot zgodovinski madeZ sedanje
slovenske, ¢rez vse mere, tuzne politike! Toliko za
danes v odgovor ,Novicam*.

Uliéni napisi v Ljubljani. Mestni sovet Ljub-
Jjanski obravnaval je nedavno v svoji seji o naredbi
dezelnega predsednika, s katero so se razveljavili sklepi
mestnega zbora glede slovenskih uliénih napisoy. Dr.
Tavéar je jasno dokazal, da je deZelni predsednik sam
s sabo v nasprotju, ko nasprotuje spremembi imen ulic,
e, da se s tem obteZuje orijentovanje. Predlagalo se



256

SLOVANSKI SVET

Stev. 13.

je, da se obéina pritoZzi na ministerstvo notranjih posloy
radi ustavljenja slovenskih uliénih napisov, in da po-
sebni komisar zaslisi hiSne posestnike, kateri zelé slo-
venske napise. Vprasanje o premembi imen ulic izrocilo
se je posebnemu odseku v pretres. Ljubljanski in Praski
uliéni napisi dajajo sedaj opraviti nemskim listom uZe
vseh strank !

Banka ,Slavija“ darovala je za spomenik dr. Rai-
kega 50 gld., 50 gld. pa ,Matici Hrvatski v podporo vdov
in sirot hrvatskib pisateljev.

»Slovinei“. Pod tem naslovom je priobéil list
«Slovaée, ki izhaja v Ogerskem Gradiséu, dné 27. jun.
t. 1. na prvem mestu Dunajski dopis, ki jako jedrnato
in stvarno oznacuje statisticno in politicno polozenje,
ter nacijonalno politiéno stremljenje slovenskega naroda.
Kaze, kaké da nesebitno simpatizujejo Slovenci s Ceho-
slovani, da tudi Cehi hocejo vedno podpirati-to slo-
vansko deblo, ki Steje danes samo Se 1,200.000 dus.
Pravi, da Slovenci hrepené po zjedinjenju v jedno koro-
novino, katera bi pri obnovljenju c¢eske drzave pridru-
zila se na podstavi pragmatiSke saunkeije od 1. 1712.
h hrvatski drzavi. PoloZenje Slovencev, kakorsno je
sedaj, ne d& se ohraniti, in to potem dokazuje. Proti
koncu nadteva slovenske liste, ki zagovarjajo narod.

b) ostali slovanski svet.

Praznik sv. Cirila in Metodija so slavili so-
sebno tudi na CeSskem in Moravskem. Cehoslovani so
praznovali drugi dan za tem, t. j. 6. julija tudi Jana
Husa, katerega smatrajo kot muéenika za ideje cirilo-
metodijske cerkve. lzvrsevalni odbor moravsko-slovanske
narodne stranke je objavil sklep, da naj se na shodih
in po listih narod poucuje o pravem znaéaju in bisttva
cirilometodijske cerkve. Jeden tak je uze bil; listi ,Li-
dové Noviny*, ,Slovac*, ,Velehrad*, ,Selské Listy*
itd. priobéujejo razprave o cirilometodijski cerkvi.

Staréeviceva slavnost ob poloZenju temeljnega
kamna za dom dra. A, Staréeviceva je bila sijajna. Dosli
so Hrvatje iz vseh pokrajin tndi Bosne in Hercegovine,
dr. Tavéar z gospo iz Ljubljane, drZ. poslanci Biankini,
dr. Laginja in V. Spin¢ié. Dr. Tavcarja in te zastop-
nike so povsod odusevljeno pozdravljali. Slovesnost je
pricela v veder 25. jun. s serenado pod stanovanjem
dra. Staréeviéa. Sodelovali so vseuéiliSéniki in pevska
drustva. Bilo je ljudij kakih 15.000. Drugi dan je bila
v cerkvi sv. Marka sluzba boZja, katero je opravljal
zupnik dr. BaroSa. Zatem je sledilo polaganje kamna,
in je bil tu dr. Starcevi¢c sam prisoten. Ko je doSel v
fSotor, pozdravi ga Folnegovié, kaZo® na znacaj doma.
Zupnik dr. Zerjavi¢ blagoslovi temeljni kamen ; zastopnik
Kumiéi¢ proéita listino, katero so podpisali vsi zastop-
niki in po jeden zastopnik iz vseh krajev Hrvatske.
Dr. Frank izro¢i slavljencu vse liste o vlastni§tva doma;
dr. Starcevi¢ udari trikrat s ktadivom po kamnu. Pevci
zapojo : ,Liepa nasa domovina*®.V Streljani je bil potem
pod predsedniStvom Folnegovida sestanek stranke prava.
Dr. Ruzi¢ predloZi 3 resolucije : da skupdtina sprejme
program, proglasen kot jedinstven program; da nalaga
odboru boljo organizacijo, in da naj stranka prava pod-
pira Hrvatsko. Resolucije se sprejmejo jednoglasno. Dr.
Frank procita program ; sprejme se jednoglasno. Bian-
kini izjavi, da ,Hryv. klub sprejme program. Predlozi
zahvalo Staréeviéu. Strossmayerju, Bre3¢enskemu, pro-
glasivii obnovljeno jedinstvo opozicij. Spinéi¢ razloz

svoje resolucije, katere se sprejmejo jednoglasno. Te
resolucije prijavimo v prihodnji 8t. Sl Sv.*

Na banketu bilo je okolo 300 oseb. Folnegovi¢ nazdravi
ustavnemu kralju, Biankini Starfevi¢u, TuSkan Strossmayerju,
Spinéié pravaSkemu klubu; na to odgoveri dr. Frank ter
nazdravi dr. Tavéarju, dr. Magdi¢ nazdravi Biankiniju, dr.
Tavéar povdarja, da Slovenci pristajajo za stranko prava.
Na komersu zvecer so se vrstile napitnice, sosebno dr. Tav-
carju, dr. Laginji, Biankiniju in Spingicu.

Prislo je okolo 800 brzojavk iz hrvatskih dezel in od
druglh Slovanov.

Vstoli¢enje dr. Jurja Posiloviéa, prabiskupa
Zagrebskega. K svecanemu uvedenju in vstoliéenju no-
vega nadbiskupa v dan 7. t.m. dosla sta tudi biskup
Strossmayer in nadbiskup dr. Jos, Stadler. Strossmayerju
s0 se v Zagrebu ob dohodu priredile cezobitajne ovacije.
Velike mnozice so ga pricakovale ob kolodvoru, tam
mu je izrocila gospodifina venec cvetlic, potem so ga
z mnagovori pozdravili in torzestveno spremljali do bi-
skupije, dijaki bi bili radi izpregli konje, da bi voz
sami peljali pred palaco! Na veéer mu je pa drustvo
»Kolo* prepevalo krasne pesmi. Po odpeti jedni pesmi
rece biskup: ,Pjesma je umotvor, kojim se viSe misli
i divna Guvstva izricu i u duSu presadjuju. A Sto ide
iz duSe, size do Boga. Pjesmom se sluzi vjera a i
domorodstvo, da ih wupuéuje na pravu slobodu i na
svaka Zrtva za dom i rod. Bog blagoslovio i svakom
srecom i slobodom obdario narod hrvatski! Zivila Hr
vatska !* Velika radost preSinjala je narod, da je doSel
ljubljenec narodov v Zagreb, za kateri ravno je storil
toliko in postavil zunanji temelj nadaljnjemu razvijanju
stolice hrvatske. Nezavisna in stranka prava ste se po
posebnih deputacijah poklonili Strossmayerju; oboji je
ljubeznjivo sprejel. Rekel je, da stoji, kakor doslej, nad
strankami, ljubed vse te, ki delujejo zaresno za na-
predek naroda. On je preverjen, da ni ¢loveka v nobeni
stranki, ki bi bolje od njega ljubil narod hrvatski, ki
bi mu Zelel ve¢ svobode ter delal na to, da dojde do
zmage in vece slave. Zatem se je izjavil za postopni
razvitek narodnega programa, a pred vsem s pridra-
zenjem Dalmacije®. Rekel je, da ni bilo potreba, da se
zaradi imena razbije sloga strank. Ko se niste mogli
stranki zjediniti v imenu, mogla je ostati vsaka stranka
pri svojem imenu, ter rodoljubi hrvatski mogli so kot
apostoli iste misli delati slozno za blaginjo domovine.

To poro€ilo smo posneli po ,Obzoru*. Ta je iz3el
v prazniéni obliki dne 7. t. m., iskreno pozdravljajoé
novega nadbiskupa dr. Jur. Posiloviéa. Zahvaljuje se
Leonu XIIL, cesarju in vsem, ki so pripomogli, da je
bil imenovan Posilovi¢ Zagr. nadbiskupom. Také je
bilo modro, ker le narodni sin more kot nadpastir za-
dovoljiti narod in narodno sveceniStvo. Isti list pozdraylja
v posebnih pesmih Posiloviéa. Tudi njega ob dohodu je
pricakoval navod v velikih mnozZicah. Ko ga je pozdravil
nacelnik, odgovori nadbiskup, da se je odlocil na Zrtev,
pa hoce vse sile duha in telesa posvetiti domovini in
glavnemu mestu. Skrbeti hoce, da ne bode nikdar zadnji,
ampak vedno prvi meséan. Pri cerkvi milosrénikov je
pricakovalo nadbiskupa sveéeniStvo iz vseh biskupij.
Kapitularni vikarij Gugler ga pozdravi ter omeni, da
na biskupski stolici je sedelo doslej 69 moZ, med temi
3 Jurji, torej njegavega imena. Nadbiskup, zahvalivsi
se, zatrjuje, da hoée z vsemi silami delovati v slavo
Boga, korist cerkve in naroda. On je doSel samo v ime
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Boga, a ponasa se, da je €lan in sin hrvatskega naroda,
koji on ljubi, in za kateri je pripravijen vedno delati.
o so se vrnili iz cerkve, je obéinstvo pozdravljalo
nadbiskupa Posilovi¢a, biskupa Strosmayerja in nadbis-
kupa Stadlerja. Potem je Posilovi¢ sprejemal deputacije,
naposled je doSel tudi ban grof Khuen-Hedervary, ki
se je razgovarjal dalje éasa z vsemi tremi biskupi.
Mesc¢anstvo je bilo priredilo tudi bakljado. Z bal-
kona se je zahvalil Posilovi¢ v govorn, polnem ljubezni
za vero in domovino, mescanstvo in Zagreb. Povdarjal
je slavo Hrvatske, ljubezen, slogo in jedinstvo vseh rodo-
ljubov in naposled zaklical : , Nek se sloZe srca bratska,
Zivila Hrvatska !* ,Obzor* pravi na to: ,Zidine staro-
davne nadbiskupske palace, koje nisu ved jedno stoljece
Cule od svoga gospodara takovih riecih, potresle su se
s temelja od uzhita; pa kako nebi, hrvatski nadbiskup
slufajué divnu pjesmu ,Glasna jasna* nije se zadovolio
zakljuckom pjesnika : ,nek se sloZe grla bratska®, ved
je doviknuo, nek se sloze srea bratska, zivila Hrvatska !
Narod mu je odgovoril : ,Zivio angjel mira, koji dolazi
v grad Hrvatske* ! OduSevljenje je nastalo nepopisno
vsled take izjave nadbiskupove.

Pri vstolicenju se je precitalo dolgo kraljevsko
pismo, nato pa papezevo pismo. Posilovié je govoril
svecenistva latinski, potem pa z lece narodn hrrvatski.
Biskup Strossmayer, izrocujo¢ pahj Posilovién, imel je
krasen, */, ure trajajoéi latinski govor, v katerem se je
oziral na vse glavne strani dolznostij nadpastirja. Go-
voril je také zivo, da so menili, da govori mladenic.

Po svecanosti je bil banket, na katerem je zopet
Strossmayer imel znamenit govor, ki ga pa sedaj pre
vracajo po listih. Hrvatski narod si zapomni tudi ta
praznik, ki je pokazal toliko spodbudnih prizorov. Naj
bi nadbiskup Posilovié. kakor biskup Strosmayer, mogla
blagodejno vplivati s svojim misljenjem in postopanjem
tudi na pastirje drugih slovanskih narodov.

Ustiedni Matice ¥kolska a Schulverein. Pod
tem zaglavjem izslo je meseca junija porvocilo ,Osrednje
Matice Solske* o delovanju te ceske Matice in pa
Schulvereina, Schulverein je uze l. 1892. izdatno na-
predoval, a leta 1893, je dosegel celé lepo vsoto 45.000
gld. dohodkov veé, nego v proslem letn. Razven te
izdatne vsote dobil je Schulverein tudi- 40.000 marek
podpore iz Neméije. Vseh dohodkov imel je Schulverein
1893, 1. 284.547 gld., ,stroSkov pa 231.242 gld. Od te
vsote se je porabilo za osrednjo unpravo 25.825 gld.,
za Sole pa 205.417 gld. Osnovnih Sol vzdrzeval je
Schulverein 29, otroSkih vrtov pa 44. Dohodki ,Osred-
nje Matice pa so znaSali 221.943 gld., a stroskov bilo
je 197.346 gld. Na osrednjo upravo porabilo se je 8839
gld. za Sole, podpore i dr. 188507 gld. Matica je
vzdrzevala 1 visi gimnazij, 40 osnovnih Sol, 37 otro-
gkih vrtov. Matica, ki je vzdrzevala jeden popolen
visi gimnazij in 17 ljudskih S$ol veé, kot Schulverein,
potrosila je za Sole 16.910 gld. manj nego Schulverein;
za osrednjo upravo pa potrebuje Schulverein trikrat
toliko, kakor ,Osrednja Matica“.

Dijasko gibanje na Dunajskem vseudiliséu.
Z nemskim nacijonalizmom raste vsporedno tudi ple-
menski antisemitizem ; oboji se oprijemlje tudi nemskega
dijastva. Ker pa je med tem tudi obilo zidovskih dijakov,
je umevno, da to po jezikn skupno dijastvo se zaéenja
deliti po krvi ali plemenu. Dijaki nemske krvi se loéijo
in hoéejo lociti od nemsko-Zidovskih dijakov, in se kot

taki splosneje imenujejo tudi ari$ki dijaki v nasprotju
s semitskimi. Te dni so bile na medicinskem oddelku
je pri také zvani Dunajski ,Rettungsgesellschaft® prof.
Nothnagel zadciscal Zidovske medicince in celd rekel,
da zZidovski dijaki jedini Scitijo akademisko ali dijasko
cast. Poleg tega, da so protisemitski dijaki demonstro-
vali na medicinskem oddelku, izroé¢ili so kot ariski
dijaki reltorju vseunéiliSénemu posebno spomenico, Vv
kateri zahtevajo preiskavanje nekaterih dejstey, dosta-
jajo¢ih se postopanja filosemitskega prof. Nothnagel-na.
Na tej spomenici so zastopani tudi slovanski dijaki in
so torej cez dolgo casa nasli nemski in slovanski dijaki
tockc, v kateri morejo in si Stejejo v dolZnost, posto-
pati skupno. Tu so oboji, nemski in slovanski dijaki
Jariski*. To staliS¢e je pravilno, in bi mi ne umeli, ako
bi izostali pri tem n. pr. slovenski dijaki. Mi sicer vemo,
da nemski dijaki so nacijonalei in kot taki ne le proti-
semiti, ampak tudi nasprotniki Slovanov. Nemski dijaki
s0 celo ob tej priliki peli v vseuéiliiéni dvorani ,die Wacht
am Rhein®, vsled c¢esar jih graja tudi list ,Reichswehr®,
o katerem smo dokazali zadnji¢, da soglasa z germani-
zatorskim stremljenjem tudi v c¢. in kr. vojni. No, Slo-
vanom_se bode Se vedno laze boriti v poloZenju, ko ne
bodo Zidje pomagali ne Nemcem, ne Slovanom ali ka-
kemu drugemu narodu. Nemsko dijastvo spoznava opas-
nosti, ki preté narodu od zidovske pomoci; tako spo-
znanje mora prodreti v Se povecani meri med slovanskim
dijastvom. Razlika ostane pa ta, da slovanski dijaki
ostajajo v mejah lojalnosti, v tem ko postopanje nemskih
bursev daje misliti celé takim ciniteljem, ki pospesujejo
germanizacijo v Ayvstro-Ogerski. Avstro-ogerski drzavniki
pa naj se uéé tudi od te strani, da le prava jednako-
pravnost zadovolji narode in utrdi monarhijo.

Spomenik Rac¢kemn. ,Obzor® javlja, da se je
v Zagrebu osnoval odbor za odkritje spomenika veli-
kega hrvatskega pokojnika, zgodovinarja dr. Rackega.
Odbor bode v to svrho pobiral prinose. V odboru so
dr. Amras, dr. Mazzura, dr. Zahar in Padavié.

+Obzor pozivija v posebnem élanka dne 2. julija
vse Hrvate, da po svoji moci pripomore vsakdor, da se
postavi nepozabnemu dr. Rackemu dostojen spomenik.
V tem pogledun, pravi, naj preneha vsaka razlika strank,
veroizpovedanj, staliséa, dobe in spola. Dr. Racki je v
resnici cinitelj velikih del, on je razjasnil najimetniso
hrvatsko proslost, razlozil hrvatska prava, postavil na
sigurni  temelj hrvatsko historiografijo, utesil narod in
ga ojacil v borbi za obstanek. Njegova pismena dela
niso samo dokaz bogatega njegovega znanja in bistrega
uma, ona so korintijski stebri, na katerih pociva hram
hrvatske znanosti in prosvete. On je pa tudi deloval
pri vseh politiskih vprasanjih. Bil je desna roka velikega
hrvatskega biskupa pri vstvarjenju jugoslovanske aka-
slik, akademijske palace v Zagrebu in mnogih drugih
posvetnili in politiSkih c¢inov. V priznanje vsega tega
postavi naj se mu trajen spomenik, nvazuje istinitost
izjave hrvatskega pesnika, ki pravi: ,Rod bo samo,
koji si mrtve Stuje, na prosasti buduénost si snuje®,

Solstvo v Hrvatski in Slavoniji. V Solskem
letu 1892/93 bilo je 17 srednjih Sol, in sicer 8 visih
gimnazij, 4 realne gimnazije, 5 realk. Vse te Sole imele
so z vsporednicami vred 133 razredov, in sicer 83
gimnazijskih, 17 realno-gimnazijskih in 33 realnih. Po-
ucevalo je na teh zavodih 308 uéiteljskih moéij, od
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katerih jih pripada na gimnazije 221 ali 71'8°, na
realke pa 87 ali 28:2%,. Ucencev bilo je 4229, in sicer
na gimnazijah 2674 (63-3°,), na realnih gimnazijah 634
(149°,) na realkah pa 921 (218%). Po veri je bilo
2972 ali 70'3°/, rimo-katolikov, 944 ali 22-3°,, pravo-
slavnih, 23 ali 0'6% protestantov, 289 ali 6-8%, Zidov
ter 1 mohomedanec. Izmed dijakov je bilo v omenje-
new letu 697 ali 16:5%, odliénikov, spricevala prvega
reda dobilo jih je 2882 ali 68-1", drugega reda 425
ali 10°1%, tretjega reda pa 202 ali 4 8%, 23 ali 05",
ostalo je neizpraSanih. Vzdrzevanje omenjenih srednjih Sol
v Hrvatski in Slavoniji stalo je v istem letu 364.133
gld. 83 nvé.

Apostolski list Leona XIII, ki je posvecen
knezom in narodom, priobéujejo v celoti ali posebnih
oddelkih sosebno slovanski listi. Mladocehi se priprav-
ljajo, kako bi najprimerniSe z dejanskimi koraki ukrenili
jo nasproti prevazni izjavi Leona XIII. ,Parlamentir®,
z dne 10. t. m., povdarja. da apostolski list Leonov
casti Slovane, da také spravljivega in milega glasa
nasproti Slovanom ni bilo iz ust patrijarhov Starega
Rima slifati uze 1000 let, od Adrijana II. in Ivana VIII.
naprej. ,Parlamentdr” zajedno komentuje nekoliko od-
stavke, ki se odnasajo k Slovanom in cirilometodijski
cerkvi, v posebnem clanku pa vprasa: ,Z Vatikanom
ali osnovnim drz. ¢lenom XIV ?* Ta clanek se z veliko
odloénostjo ozira na postopanja v proslosti in sedanjosti.

Italijani juzne Tirolske Zugajo uZe z nadaljnjo pa-
sivno opozicijo gledé skupnega deZ. zbora, kljubu temu, da
jim hotejo dez. odbor razdeliti v ital. in nemSko sekcijo ;
Italijani holejo imeti svoj deZelni zbor. Taka zahteva se zdi
celé njih nem3Skoliberalnim za3litnikom preved.

Bukovina. V Crnoveih so razpustili akad. drustvo
»Bukovina“, ki se je bilo zasnovalo 1. 1888. Poljaki in
Ukrajinci so drustvo ovajali celé s tem, da goveri in piSe
ruski jezik ! Iz tega se vidi, da hoCejo po sili avstro-ogerskim
Rusom vstvariti poseben knjiZevni jezik, Kot drug vzrok
razpusta drudtva je naveden tudi ta, ker je dobivalo iz Ru-
sije brezplatno vec listov; kakor da bi nem3ka ali v obZe
druga dijafka druStva ne dobivala cCasopisov in to brez-
plafno tudi od zunaj. DruStvo se je pritozilo na ministerstvo.

Srbija. Kralj Aleksander je bil Sel sultana obiskat,
kateri ga je gostil in odlikoval. Menijo pa, da je dosegel le
malenkosti, ne pa tega, kar je Zelel. Potem bi macedonsko
vpraSanje ostalo 3e nadalje nereSeno za Srbe.

Liberalna stranka ni zadovoljna s sedanjo vlado, trded,
da je 8la v tabor naprednjakov.

- Bolgarska. ,Svobodno Slovo® od 27. junija t. L
je priob&ilo porolilo biviega finanfnega ministra Salabeva
o finanénem poloZenju Bolgarske. Od leta 1879 do vkljuéno
1893. leta znadajo dohodki 760,526.183 levov; strodki pa
682,058:771 1., torej dohodkov vet za 78,467.611 1. V tej
dobi je hilo potroeno poleg rednega proracuna 3e 110,378.710
I (také zvani ,svrhmetni krediti“). 'I'i krediti so jedini
vzrok, da se je zrodilo ravnovesje v proracunih. Ti so, kakor
‘pravi poroéilo, propad ali brezdno bolgarskega financnega
polozenja. Deficit je vsled teh izrednih kreditov narasel leta
1894 na 29,131.320 1. in skupni nedostatek na 69 milijonov 1.
Bivdi minister vidi potrebo novih posojil ali pa novih davkov;
poslednji pa ne morejo presezati 80 milijonov. Bolgarska
je po takem v takem slabem flnanénem poloZeniu, da ne
bode mogla izpolnjevati niti dosedanjih dolZnostij, in to do-
vede, da bodo upniki zahtevali kontrolo nad drz. finanénimi
operacijami, kakor je to obilaj na Vstoku, ali pa, da se jim

zastavijo drzavna imetja, kakor vidimo primer v Griki, Srbski’
Turski in Egiptu., Sedaj, pristavlja SalabaSev, je Se majhna
nadeja, da se popravi poloZenje; drugade grozi propad. in
morebiti je tudi blizu neizogibna katastrofa.

Vse strmi nad groznim finanénim poloZenjem, v katero
je spravil Stambulov deZelo v tako kratki dobi. Bolgari sami
niso slutili toliko hudega. Sobranje je slepo glasovalo proti
koncu sesije, kakor je zahteval Stambulov. Sobranje pa bode
klicalo prejSnjo vlado, pred vsem Stambulova, na odgovor.
Stambulov se skuSa resiti, a svoji usodi konefno niti on ne
uide. Tako se nadeja bolgarski narod.

»CBers*, ruski dnevnik, pravi, da Stambulov je padel
vsled sporazumljenja zapadnih sosedov. Ti so ga rabili, niso
mu pa zaupali. Na njegovega protivnika, Nalevifa, more se
zapadna politika opirati bolj zaupno. ,Svet* pravi, da sedanje
poloZenje v Bolgarski ni pravilno za ustavno driave, ko se
mora nova vlada opirati na rusofilsko stranko, a zunanja po-
litika te vlade ne odgovarja nameram rusofilske stranke, V
uotranji politiki pa da ministerstvo Stoilova predstavlja mis-
lienje cele deZele, ko si je postavilo za cilj, iztrebiti stambu-
lov8¢ino. O intrigah zapadnih sosedov pravi ,Svet®: V obce
meSanje od zapadnih drZav le podaljSa krizo, more izzvati
anarhijo, privede dezelo do pogibelji, ali koncem koncev vse
se kona z zmago nparodovo.

Bolgarski vladni list ,Svobodno Slovo* ima zanimiv
Clanak o poloZenju bolgarskega sveceniStva nasproti Rusiji.
Kakor ja izjavil vladika Kliment, je ves bolgarski narod
vnet za Rusijo, kateri je dolzan hvalo za svoje osvobojenje.
Kliment je sovetoval bolgarskemu knezu, da naj skupno z
vlado gleda in dela na to, kako bi se pomiril z Rusijo, ne
da bi Zrtoval bolgarske interese. Ruski privatni krogi so
Bolgarom tako uze prijazni, in Kliment se nadeja, da se
tudi med rusko in bolgarsko vlado kmalu zboljsa stanje.

Stambulov ali bolgarski Bismarck, kakor so ga
nazivali nemsko-liberalni in zidovski listi, je bil, kakor
javljajo zanimive vesti iz Bolgarske, navaden zlocinec, ki
se ni pregresal samo na imetju drzave, ampak tudi na casti
bolgarskih Zend in deklet. Njega so nam opisavali kot
prvega zaséitnika avstrijskih interesov na Bolgarskem!
Sedaj se je sleparstve odkrilo. Proti bivSemu kabinet-
nemu nacelniku Stambulovu je uvedel minister zunanjih
poslov sodno preiskavo radi poneverjenj, kakor se éuje
iz Sredca,

Gladstone, slavni angleski drzavnik, odlozil je
svoj mandat. Ves narod obZaluje njegov izstop iz jav-
nega zivljenja. Nad 60 let bil je Gladstone ¢lan po-
slanske zbornice, kjer je ves cas zvesto sluzil kot
vzor-poStenjak svojemu narodu. Vstrajni njegov boj za
prava zatiranih Ircev in potezanje za osvobojenje slo-
vanskih narodov na balkanskem poluotoku iz turSkega
robstva zavzemata gotovo najéastneje mesto v zgodo-
vini politiSkega in drZavnega Zivljenja naSega stoletja.

Francija. Umor predsednika Carnota je pokazal,
da Francija je Se vedno mogocna velevlast, katero po-
stevajo drzave vse Evrope in drugih svetov. Cesarji in
kralji in drugi oblastniki so se podvizali v izraZenju
sozalja in socustvija Frauciji. Morilec je neki Caserio,
anarhist italijanske krvi iz Milanskega. Fracosko ljudstvo
je bilo vsled tega jako razsrjeno, sosebno v Lijonu,
Marselju in v drugih juZznih mestih Francije se je ho-
telo ma3cevati nad italijanskimi delavei in podaniki.
Policija je imela mnogo opraviti, da je pomirilo mnoZice.
Zato je pa italijanski kralj, vlada in narod Se posebe
kazal simpatije Franciji na razne nacine ter obZaloval,
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da je morilec Italijanec. Francozi sami so Carnota silno
spostovali in zatorej ob smrti njegovi izkazovali mu iz-
redne ¢asti. Spravili so njegove ostanke k veénemu po-
¢itku v Panteonu na drzavne stroske in z izrednim od-
likovanjem. Carnot je bil predsednik, ki je dozivel, da
ste se priblizali Francija in Rusija. Zaradi tega so
tudi Rusi in drugi slovanski narodi izrazali soZalja; to
se je kazalo tudi po slovanskih drustvih, listih in pismih.

Republika je zajedno dokazala, da je na trdnem,
da se ne da zavesti po razlicnih aspiracijah. Nacijonalni
zbor je pri prvi volitvi oddal vecino glasov na ime:
Casimir Perier; najbolj so socijalisti nasprotovaii, ki so
kazali v pogledu na vodstvo smesne nazore. Novi pred-
sednik francoske ljudovlade je energicne volje, in trdijo,
da hoce se v vedi meri brigati za prava, ki jih ima
predsednik republike. Tudi s tem so v obée na znotraj
in zunaj zadovoljni. Mislijo, da bode zastopal na zunaj
dosedanje odnosaje, zlasti tudi nasproti Rusiji.

Pokazalo se je, da so se anarhisti zarotili umoriti
ve¢ vladarjev, Caserija je zadela srecka, da bi umoril
Carnota, in to je tudi izvrsil. Vsled take skupne zarote
mislijo vlade razliénih drzav, kako bi po posebnih, morda
skupnih ali jednakih zakonih preprecevale nakane anar-
histov.

Novi romunski ,Memorandum®. ,Narodnie No-
viny* javljajo, da izide v BukareStu nova spomenica o
pravdi radi romunskega ,Memoranduma*, ki bode po-
roéala ob&irno in podrobno o teku razprave in prinese
doslovno tudi pritoZbo niénosti, katero so vloZili obto-
zenci. Spomenica bode pisana v razlicnih jezikih in se
razsiri po vsej Evropi.

Bismarck o Avstriji. V Hamburgu so zboro-
vali dne 1. julija nemski Zurnalisti in novinaiji in na-
pravili tudi izlet v Friedrichsruhe k Bismarcku. Ko ga
je pozdravil avstrijski novinar, odgovoril je Bismarck
z nekaterimi jako zanimivimi migljaji o politiSkem raz-
merju med Avstrijo in Neméijo. Spominjal se je nek-
danje nemske zveze, primerjaje jo vozu, v Kateri so
uprezeni spredej in zadej konji, katerih vsak vlece na
drago stran. Stvar je bilo torej treba reSiti, in sicer z
mecem, ker ni se dalo drugace. Vojna bila je neizogibna,
a Prusi so cutili, da se jim je treba vesti na CeSkem
tako, da se bodo mogli vrniti. Pruska je dosegla, kar
je hotela, a ¢utila je potrebo vzdrzati in ojacati Avstrijo.
. Zivljenje v Avstriji je drugacéno, kakor na Newmskem,
zato je nemozno, da bi bila Avstrija zavisna od Bero-
lina. Avstrija in Neméija ste lahko dobri zaveznici in
prijateljici — pa ni¢ veé. Také Bismarck z besedo, z
dejanjem pa drugace !

Slovanski delavei v Ameriki. V ,Amerik.
Slovencu* od 22. jan. t. 1. razpravlja Aleks. Toman po-
lozenje slovanskih delavcev v Ameriki. Kaze, da po-
slednji Strajki v premogokopih so $kodovali slovenskim,
slovaskim in poljskim delavcem. Vsi ti, sosebno pa slo-
vaski, so se dajali zavajati od socijalistiSkih agitatorjev,
da so pri popuséanju dela in med obCim Strajkom raz-
sajali proti kapitalistom. Ti pa niso iskali zapeljivcev,
ampak so se razsrdili neposredno nad slovanskimi de-
lavei in so zadeli javno govoriti proti njim ter jim na-
povedovati vojno. ,Mi ne bodemo prasali Slovakov in
Poljakov, da bi se vrnili na delo, ampak hocemo njih
mesta napolniti z zamorci in angleski govoreéimi delavei.
Slovani niso Zelje vredno ljudstvo (no desiderable), in
hoéemo se jih znebiti*..... Toman pravi: ,Te besede
kaZejo, kaké malo se moremo mi slovenski delavei na-

slanjati na druge narodnosti. One nas bodo, kakor
so Slovake, v burnih ¢asih potiskale naprej, potem
nas bodo pa tozile in crnile pred celim svetom kot
divjake in postavlomce. Vedno nas bodo drugi narodi
smatrali kot wrivalce, in zato je blazno, poslusati nauke
socijalizma, kateri predikuje domidljeno vzajemnost de-
lavecev vsega sveta. Mi Slovani Se narodne vzajemnosti
ne moremo doseci, in smo Se dale¢ od nje. .... Slovani
postanimo vendar jedenkrat modrejSi, in ne dajmo se
za nos voditi od drugih narodnostij. Vedno so nas drugi
narodi pozabljali, da smo jih redili iz te ali druge sile,
za placo so nas pa razcepljali ter nam grabili naso na-
rodnost. Sedaj se zdi nemSkemu socijalizmu pripraven
¢as, vjeti nas v svoje spone....*

Na to skusa zavraéati socijalistiSke nauke o .jed-
nakomernem posestvu® itd. On se nadeja, da delavei
polagoma dosezeju boljSe poloZenje ; obce volilno prave
jim v to pripomore. V Zjedinjenih drzavah pa namerjata
zboljsati delavsko stanje dva predloga : zakon o odborih,
kateri bi imeli nalog, preiskovati vse delavske razmere,
in zakon o odborih, kateri bi pri nastaviem nesoglasju
med podjetaiki posredoval.

Radujemo se, da slovenski rojak v Ameriki také
zdravo sodi o razvijanju delavskega vprasanja in o
raznih navodnostih, ki spravljajo slovanske delavce v
spletke socijalistikih agitacij. Jednake namere so tudi
v Evropi tam, kjer se mnozé slovanski delayei. Doktrine
socijalistov so v Ameriki in Evropi jednake; mi samo
pristavljamo, da beseda ,socijalizem“ je za te pokvarjene
nauke preplemenita.

Sedanji socijalni demokratizem je pomesan z Zi-
dovsko - kapitalistiSkimi tendencijami; on ima namen,
delavce v obée zavajati, svet slepiti, ¢es, da vse tezanje
delaveev bi dovajalo do absurdnih ali neizvrSljivih
zasnov. Jako pametno nasovetuje Toman, naj bi se slo-
vanski delavei drozili izkljuéno med seboj in zakonitim
potom tezali po zboljianju delavskih razmer. Slovanski
delavei v Evropi naj bi premisljevali te nasovete in do
casa izprevideli, da tuji nauki jih hocéejo pripraviti ne
le ob delo, ampak tudi ob narodnost ali pa v obce
izbaeniti jih od tam, kjer pomagajo Siriti bogatstvo in
kulturo. Slovanskim delavcem bode najbolje geslo :
Sami sebi! Saj so med njimi in njih soplemeniki bistre
glavice, da bodo vedele v vsaki dobi, kaké je treba
postopati in napredovati.

i
KNJIZEVNOST.

Nazorni pouk v ljudshi Soli 1. del. Spisal FranéiSek
Gabriek. Izdalo in zalozilo ,PedagogiSsko drustvo“ v
Krikem (na Kranjskem). V Ljubljani. Natisnila ,Narodna
tiskarna“ 1894. Str. 175. (. 1'50 gld. V predgovoru
pravi pisatelj: ,Uéni naérti za ljudske Sole predpisujejo
v 1. in 2. Solskem letu nazerni pouk. Ker do zdaj Se
nismo imeli v ta namen zbrane uéne tvarine, podajam
tu knjigo, katera prinasa v I. in II. delu praktisko uéno
tvarino za nazorni pouk v 1. in 2. 8. letu, v III. dela
pa teoretisko razpravo o tem predmetu“. Takoj zapazis,
da jezikovna oblika je v tej knjigi pravilna, slog jasen
in v soglasju s predmetom.

Poulk o érte¥ih (planih). Spisal in z 59 podohami
pojasnil Jos. Bezlaj, mesSéanski uéitelj in c. kr. okr. .
nadzornik v Krikem. Drugi pomnoZeni natis. V Celji,
1894. Zalozilo ,Pedagogisko drustvo v KrSkem®. Cena
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28 kr. Natisnil Drag. Hribar v Celji. — ,KnjiZici je
namen nestrovnjake pouéiti, da bodo razumeli stavbne
¢rteze, posebno pa ,Vzorne nacérte kmetijskih stavb®,
ki jih je izdala kranjska kmetijska druzba 1. 1883. in
1887%.* Pisatelj pravi dalje, da knjizica dojde dobro
obrtnikom in kot uéni pripomoéek obrtno-nadaljevalnim
Jolam. Na st. 30 in 31 so navriceni ,znanstveni izrazi“.
Ker mi nimamo prostora zato, naj strokovnjaki dobro
pretehtajo vsak tehniski izraz, da se tudi na vo stran
udomaéi le to, kar more obveljati zlasti tudi v pogledun
na terminologijo, katero rabijo drugi Slovani. Sicer na-
vaja pisate]j tudi ,Stavbinske sloge* Flisove in hrv.
.Gradjevni pristojbenik®, in to svedo¢i, da ni koval
besed na svojo roko.

‘ « Mlada Hrvatska®. Smotra za politikn i knjigu.
Izlazi 1. i 15. svakoga mjeseca. Izdavatelj i odgovorni
urednik Dinko Politeo. Godina 1. Br. 1. 1. srpnja 1894,
Ciena za cieln godinu 5 for., za po godine 2 for. 50 né.
Svaki broj napose 20 né. Uredniétvo se nalazi u Baka-
devoj ulici br. 1, Zagreb. Tiskom Ant. Scholza 1894.
Sadrzaj: Mlada Hrvatska. — Na Balkanu. — Carnot-
Perier. — Prvi poknsaj prispodobe hrvatske narodne
poezije sa Spanjolskom (Dr. A. Tresié-Pavi¢i¢. — Ljubo-
mornost na mrtvu. — Politicki pregled. — KnjiZevnost.
— Praotac ruske satire (Iz ceskih Navodnih Listu). —
Umjetnost. —- Narodno Kazaliste. — Viesti. — Prilog
Hrvatska Davorija. Rieci D. Didolica. Glasba Fr. Vilhara.

Ta nova hrvatska revija ali ,smotra® ne razkriva
posebe nikakega programa, po pridevku pa, da bode list
za Hpolitiko in knjigo®, in po vsebini 1. St. je povedano,
kak hode list; najbolj pa govori o novem izdanju ime
urednika in izdatelja samega, ki si je priboril &astno
ime hrv. publicista, kritika in knjizevnika. Tme: Dinko
Politeo priporoéa to izdanje samo po sebi.

. Matice slovanska*- Sbornik nejlep§ich novel a po-
videk slovanskyeh, ¢linkuv a zprav o Kulturné-histo-
rickych pomérech a fikolech slovanskych. U 12. §t. 1894,
ima: ,Ikonie, vezirova matka*. Povidka ze XVII. sto-
leti. Napsal Ceda Mijatovié, prelozil Jos. Z. Rausar. —
V tem snopiéu se pridenja prevod znamenitega dela Da-
nilevskega: ,Rusko a Evropa“. Vsebino te knjige, ki
je dozivela uze veé izdanj, je v svoj cas priobéil tudi
,S1. Syet*. ,Matice sl.* izhaja v Olomuen po 2 krat v
mesec in stoji vse leto 2 gld. 50 kr.

_ Cesky Lid. Sbornik vénovany studiu lidu &eského
v Cechach, na Moravé, ve Slezskn a na Slovensku.
Vsebina 4. snop. je med drugim: Jak chytali na vojnu
(Ze staré registratury nejvysSiho purkrabstvi). Podavd
dr, V. I. Novicek. — O nadi svétské pisni lidové. Dalsi
prispévky poddva O. Hostinsky (Ilustraje s sekiricami,
n. pr. tudi Slovencem dobro znano krasno melodijo: Ach,
neni tu, neni, co by mne t&silo —. —) — Svatebni a ob-
Zinkovy pruvod z prachenského kraje r. 1836. Podava
dr. Cenék Zibrt (S. 8 obrfzky). — Magické recepty
slovenské. Vypisuje Ludmila Riznerova-Podjavorinska.

- — O stadiu lidu a pohddek. Pozndmky od V. Tille.

(Pokrat.) — Titalni list sbirky éeskych nar. pisni z r.

1825. (S vyobrazenim). — Zvifeei mluva na Slovensku.

Napsal Jos. Cizmdi. — Povésti o pokladech z Iihoceska.

— Deftomdr pry rozhdni mracna. Ukdzka, jak vznikd

v nynéjsi dob& povéra mezi lidem. Poddva dr. C. Zibrt.
— Lidové stavby na narodopisné vystavé (S vyobr.) —
O tvarech srpuv a jich uzivdni v dobé predhistorické.
Pise dr. I Matiegka — (S vyobraz.) — Ochrana pa-
mitek a starozitmosti u nas. Referuje dr. Jar. Haasz. II.
— Potem sledi mnogo poroéil, kritik itd. Ves snopié
je prepleten z ilustracijami. — ,Cesky Lid“, ki izhaja
v Pragi po 6 krat na leto, stoji za vse leto 4 gld,

Staré povésti ceSké, Napsal Al Jirdsek. Sed. 8.,
¢. 20 kr, Nakl. Jos. R. Vilimek v Praze.

» Parlamentir*®, nekdanji tednik, izhaja sedaj na
Dunaju po 2 krat na mesec in stoji na leto 5 gld.,
1/ leta 2 gld. 50 kr. Prinasa na zadnji strani célanke
tudi v ¢eskem jeziku. Drzi se tudi sedaj slovanskega
programa. V s§t. od 24. junija ima jako oznadevalen
clanek o carju Aleksandru III., potem élanek Kirilo-
metodijsko nasledstyo® in navaja na nemskem jeziku
kot ,moravsko historisko pravo* apostolska lista papeza
Adrijana II. od 1 869 in Ivana VIIL. od 1. 880. V
¢eskem jeziku priobéuje élanek: ,Katolici ceského jazyka*,

Yecreosunie CBB. CIABAHCKNYE almoCTOI0RS Kipniia
it Merojxiz ®5 JpeBHe-pycecroil mepkBH (M0 CIVEEGHENE
uuneaxt n xheanecaopaxs 1o 1692. roga). (Xpmer. YUremie
1893, crp. 523—547). A. Ilerposa.

O usyusniv susanriiiexote ueropiu. (boroeiorexiit
Bberangs 1893, IIL, cemra6ps, erp. 338—350). H. Ilo-
moea. Ta spis, v obliki disertacije, kaze na vazni pomen
izuéenja Bizancije in razvitje bizantijskega ucenja v
poslednji dobi.

VYabilo na na.ro_ébo.

S to (13.) Stevilko se pricenja drugo poluletje. Vijudno
prosimo, da bi obnovili naroénino ti, katerim je potekla;
dragi pa, ki so kakor si bodi zaostali, da bi kar naj-
preje poravnali svoje dolgove.

Prijatelijem in somisljenikom se priporoéamo, da
Sirijo nas list med znanci in v obée med naobrazenci.
Tudi v drugi polovini tega leta pridejo vazna vprasanja
in razliéno zanimivo gradivo na vrsto.

+Slovanski Svet* stoji :

za celo leto o allTgnl baielily 4 gold.
e e
28 (Bekrti dota o 1ii v GTaa Te Y v e w e B
Za ljudske uéitelje, utiteljice in dijake :
celoletno SRR G 4 S8 gL TR0
pojtiiomd? o' v SIS g eE RS tiskeng ! 80
Satetlgbiy” . oL N DR el g 90
posamitne 3tevilke so po. . . . . — , 18,
Zunaj Avstro-Ogerske :
za celo leto . . . . . 5 gld. — kr.

Narotnina se poSilja neposredno izdavatelju v Trst.
Urednistvo in upravnistvo ,Slov. Sveta®.

STOVANSKI SVET* izhajs 10. in 25. dan vsakega meseca. Cena mu je za zun
in za etrt leta 1 gld. Za dijake in ljudske utitelje stoji celoletno 3 gld. 60 kr.,
mitne Stevilke se prodajejo po 18 kr. — Naroénina, reklamacije in dopisi naj se posiljsjo F. Podgorniku v Trstu,

anje naroénike za celo leto 4 gld. za —pol leta 2 gld.
poluletno 1 gld. 80 kr. in Eetrtletno 90 kr. — Posa-
ulica Farneto 5t. 44.

Izdajatelj, lastnik in odgovorni uredmk: Fran Podgornik. — Tisk tiskarne Dolenc.



